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Cléopatra, krilovna syrskd, vdova po
~ Demetrin Nikanorovi.
Selencu
e b synove Demetriovi a Cléopattini,
\nlmr hns |

Rodoguna, sestra Phraata, krdle parthského.
Timagenes, vychovatel obou prineil.

Orontes, vyslanee Phraatiy.
Laonike¢, sestra Timagenova, davémice
Cléopatrina.

Déje se v Selencii, paldci krdlovském.




DEJSTVI PRVNI.

Vyjev prvni.
| aoniké, limagenes,

Lo n ke
Den slavny koneiné, den Stastny svitd ndm,
jenz skondl dlouhy svidr, v klin vnikne temnotdn,
den svateb slavnostnich, kdy viSein pomsty hasne
a s Parthy posléz mir ndm daji shody jasne,
jez nikdyv neskytnou jiz k vilee diivodu
4 knézn¢ zajaté téz vrdti svobodu.
Den velky nastal, hle, kdy sejme nase pani
syou vratkou korunn a vzdd se prdva na ni;
vzdor rusic miceni, pak zjevit popili,
kdo z kniZat bliZencu je star§i o chvili,
a tato vyhoda, jiz dalo narozeni,

jez ndm je ztajena ta osud bratri zmani,
ten, jemu7s pieje los, md pfijmout korunu,
tak jeden bude rab a druby na trimu.

Le¢ neni diva vidin, jak krdlovna to ridi,

Ze syna zasnoubi 1¢, kterou nendvidi,

iej krdlem udini, s nim krilovnou nds viecl
tu, kterou tryznila tak dlouho v okovech?
Je Rodeguna to, jez byla ofrokyni



ta jejt vuli, hle, se vznese k trunu nyni,
a oner ze synli, jen? kralem stane se,
slib jejf dostane, ji k sobd povznese

Timageles

Bych vie se podwll pak prosim, byste zcela
i odhalila vée, ¢fm Syrie kdy viela.
Jd jedté vzpomindm — /ndm viak jen prvni spor,
jak tspéch neblahy mdél slavny \Ilka11r>1 s
‘lstn\" Parth kdy7 unikal, jej stihal v letn amelxrm,
le¢ “efle dostihnuy, byl zaj: it nepf I’t(’l(ﬂnm
To bylo pricinou, jak také jeste vim,

Tryfon proradny se vzbouril povstinim;
zie krdle v zajetl, chot jeho opustémi,
on vyratkou korunu si urval jako cenu,
A osud, priznivy jsa Istnému aitoku,
pul zemé podrobil hned jeho ndroku.
Tu v bdzi krdalovd 2 téch nove \[L‘\l\(h zmatki
prec ukryt dovedla dvé nejvziené |slth statku,
loz détstyi symit svych a povéfen jsem byl
je unést Memfidu, kde jeji bratr Zl
Fam nic k ndm nevniklo, jen povésti jsme mali,
jak redi zmaten¢ je ruzno rozsévaly,
a tak k nmdm dolehly tv velke pw\ut\
jen v oroucho ménive a temné sepiaty.

L a0 mid &
Nuz, vézie, Tryfon zly, vzdy vitézem j‘;d bon,
sem v hradby zahnal nds a seviel moci svoji,
nds rychle obkliciv a hrizyplnd zvést
vic previsila pak, Ze kril nds mrtev jest.
Tu postraseny lid, jiz reptajici v dusi,

ze vlddy Zeniny mu sndset nepiisiugi,
svou nutil krdlovnu, by zas Sla za muge.
Fak sama, proti viem co zena vymfize?
I véric v choté smrt, se snoubi s bratrem jeho,
1 dobry vysledek byl skutku rozvdzného:
Antiochus, jenz tak se nasim krilem stal,
zdav verny, zdilo se, si zevad pripoutal,
slo vitézstvi s nim vzdy, viak za to neptitele
zas nezdar, jak diiv nds, ted pokoril si cele,
a Tryfonova smrt, jen? v jedné z bitev p.l(l,
nds osud zménila a ueelila stit.
LeC ac se cavizal chol opuSténé matee,
s natriun otcovsky jiosyny vznese v kritee,
tak malou jevil chu( slib onen dodrzet,
7¢ ona hila se je povolati zpet.
Kdyz vlidl sedmm let, dal odvahou se svisti,
by vilku roznitil, v niz bratr ztratil 3test,
adhned na Parthy se kruté vrll on,
by pomstil zajeti i bratruv casny ‘sleH
az v fisi hluboko s nim jeho vojska Jhld
a byl tam obidvin jak strasnd boure ndlild.
A vojedné bitve pak, kde fddil jako rek ..
Lee nekdy jindy zas vidm povim ostatek,
ted kralevic sem jde.

(Chee se vrdaliti.)

Vyiev druhy.
Antiochius. Timagenes. 1aonike.
Antiochus:

Jen setrvejte, pani;
snad bude moZno vim
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(k Timagenovi)

i vam -- mé splnit prdni.
Mim terké starosti a citim smutku  chlad,
smim mnoho doufati, nes musim se t&7 bdt
Dnes slovem jedinym se velké zminy stanou:
to dd & vezme trin i Zenu milovanou.
A7 padne tajemstvi, pak mi se rozedni,
sda v Stésti prvni jsem & z bidnych posledni.
V to jenom doufat smim, co nihodou mi zbude,
véak Stasten budu jen, kdyZ bratr stridat bude;
nes tak mi drahy jest tim svatym bratrstvim,
7e jeho nedtésti je také hofem mym.
Bych méné v sizku dal, ehei zkrotit toul svoji,
snad rdnu odvritim, jiz srdee mé se boji,
necht 7 blaha dvojilo on skvélej§i md dil,
bych to, co draz$i mné, sim sob¢ cajistil.
(), privo star§iho md jenom trapnou cenu,
rdd za trin nejisty jd prijmu knému zenu,
tak déle — zastavim snad piival vzdechu zlych,
jenz plynul by z mych ran & smutki bratrovych.
Hled, Timagene, jdi — jdi jménem mym mu rici,
s vladv odstoupim mu za tu krasavidi,
le¢ tak mu vynisej slast 7iSi viddnouti,
by trunu skvélosti se nechal polmouti
a proto nepoznal, jsa v moci této zdre,
7¢ za velky jen zisk ho uzndm za vladafe.
(Timagenes odejde a knize mluvi ddle s [Lao-

nikou.)

A vy v omém prospéchu k ni spéjte zboznénd,
ii hledte naklonit, at na to vzpomeic,
7e morynd jedté dnes by koruna md byla,
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jen kdyby zjevem svym mne ona nevibila
4 kdyby nebyla mi drazs&i hodnosti,
jiz obttuje rek sviij zivot s radosti.
Timagenes
(se vrac).
Hle, de' je kralevic — nuz, bez pomoci cizi
mu nabidnéte trin, jak cit vd§ kdze ryzi.
Antiochus.

0O, chvgji se — mdm strach: md pravo edmitnout,
tim zmmlkd slovo m¢é a kali se muj soud.

Vyicv trefi.
Selencus, Antiochus, Timagenes, | aoniké.
Seleiteus.

Smim v primé¢ duvefe zde pohovorit s viami?

Antiochus.
Jen mluvte; svazek nd$ by trpél pochvbami.

Selenmcus.

Je v blizku nestésti a pro né v strachu jsem,
4 rovnost, bratfe muj, jest jeho divodem,
tof  ziklad prdtelstvi i zdstava i pouto,

!L’.(‘ ]t’!lo prospésnost se borti chvili touto,

Ji privem strachy mdm, Ze rovnost zrusend

i konec pritelstvi, dnid sladkyeh znamend,

.


http:SV:ll.ck

12

a 7e den osudny, jenZ nerovnosti cini,
z nds hanbou jednoho neb zdvisti ho Spini.

Antiochus,
Vzdy mysli jedin¢ jsme, bratfe, byvali;
mné tytez obavy se v dudi vryvaly,
ne? cheete-li, znam 1¢k, jen7 ihned klidu da vdm.

S &l ETLILE:
O, chici-li! Mnohem vie! Jej nesu— sdim jej ddvam,
co vldda vnady md, v8e postupuji vam —
tak, pane vzneseny! — (jiz s krdlem rozmlouvdm),
le¢ za moc vydanou mi dejte Rodogunu,
a nechei zavidét vam velikosti triinn.
Tak nase osudy pak budou bez vady,
tak naSe blazenost pak prosta zdhady,
my  zhrdnem kladem, jejz starsSt pravo  stroji,
vv s trunem spokojen, jdskrisnou knéznou svoji.

Antiochus.
O, beda!
Selenpcus.
Neni snad vam nabidka md vhod ?
Antiochus.

Vy zvete nabidkou ten rozniceny svod,
kdy7 rukou jedinou mi podidvdte risi
i rvetc jediny mi statek, pro ndjz dvsi!

Selweneuws.
Snad Rodogunu ?
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Antiochus.
Jil Téch miiZete se ptit.
(S poukazem na Timagena a I.aoniku.)

Selencus.
Tak cenite si ji?

Antiochus.
A coz — vy mén¢ snad?

Selencus.
Mn¢ cenu trinu ma —— to pravim s upfimnosti.

Antiochus.
Mn¢ stoji za vsecky, co Asie jich hosti.

Selencus.
Vy milujete ji, miij bratie”

Antiochus.

F A vy té7 —
muj zal s mou starosti se misi pro totér.
Jd doufal jsem, Ze triin, jenZ svadnym leskem zdfi
vim hovét bude vic neZ Zena slitnou tviri,
le¢ jako jd i vy jste jeji cenu zfel
a volbou poctivou jste tak mne predesel.
(), kniZe neblahé!

Selencus.
Jak trpky osud sndsim!
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Antiochus.
Co vi¢ bych podnikl-— jen nebyt bratrem vasim!

Selencus:

Svym bratrem soka zvu — tof priliS zvldstni los!
Co vEe bych podnikl jen byt to jiny kdos!

Antiochus.
O, kam nds dovedes, ty bratrsky nd3 svazku?

Selencus.

A koho voliti — zda bratrstvi & liskn?

Antiochus.

Jen ldisku — ldsku jen; a smutné bratrstvi
jent soucit obéma ndm v du§i navrstvi.
Vzdyf srdei velkému lze snadno triinu vzddt se,
pak ctnosti korunu md v déjindch ten vlidce;
viak pfedmét distojny kdyz cit nds zapdli,
jenn podlec odstoupi, jenz lisky neznaly.
Nim srdce ob&éma td? 7ena lidskou svéti,

a proto mesmime ji liskou urdzeti,

vzdyf nemd za chot¢ si vziti mne ni vis,

nez jenom onoho, jenz krilem bude z nds.
My nevime, kdo z nds se octne na tom miste,
le¢ ona krdlovnou md byti zcela jisté, —

a zatim, zmdmeni svou touhou bldhovou,

ji oba Cinime jen Zenou rabovou!

Nuz, k vldde! Ctizddost je vzdycky krdsnd cena,
al pre ni zapfena ¢ pro ni probuzena,
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a trin, jenz odmitnut byl ndm obéma,

si prfejme oba dva — at ona pak jej md;
fof rada jedind, jez pro nds nyni plati,
my muzem reptati — vSak jest ndm vyckdvati.

Selencus.

Je vice potfebi: je treba, aby dnes

byl triumf bratrstvi a nejen lisky ples.

Dvé obleZzeni zndm —boj Théb a zdpas v Troji,
ten skoncil v plamenech a onen v krve zdroji,
tam strasti nestetné z tychz pricin prystily,
jez spojil proti ndm dnes osud zavily.

Ty siji mezi nds zlou Zdrlivost tu viecku,

jez byla ke zkdze 1 Asii 1 Recku:

nam v zezlo jedind je volnd nadéje

a krdska jedind cil nasi touze je.

Zas Theéby bofi se a zase Troja plane:

vie spadne v ruku mou neb v dlané vaSe skane;
pak naSe prdtelstvi tu marné hledd zmén,

a smim-li rici vSe, je vratky divod jen

to privo staréiho, jimz slovo matky vladne,
jimz jeden k slivé jde a druhy v bidu padne —
ten k steskiim prdvo md, neb s kiivdy pocitem
vzdy pfijme vyrok mdly v tom zdjmu dvojitém!
Tot véény zdsti zdroj! O, bédal! Sudte se mnou
a s bdzni pohledte v spletf budoucnosti temnou,
¢i spiSe pripravie se se mnou diistojné,

by sndsel pak vds duch ten osud pokojnc.

Af svidi trinu lesk, at ldska Zeny vzrusi,

prec musi pratelstvi tak vlddnout moji dusi,

ze ziritu prekond a litost udusi —

a v Stésti bratrové své Stésti najdu si.
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Cim Théby hynuly a Troja padla kdysi,

to v srdeich spojenych ndm ¢istou radost vzkiisi,
a naSc pridtelstvi tak slavné vitézic,

zlon zmaze Zarlivost — neb ldsku ceni vic,

a —— Celic rozkazum, jez ddvd kruty osud —
i v strastech najde klid a soulad jako dosud.

Antiochus.
Zda jer to zmuZzete ?

Selencus.
O, jakd pochybnost!
Ja chal tak alespon, muj bratre, na tom dost,
muj rozum zachovd si vadycky tolik sily,
ze srdee potlacim, v svém hori zatouzi-li.

Antiochus.

Jdioaa 5vu; prijimdm ten vzneSeny vds cit.
Nez nyni prisaliou jej pojdme dotvrdit,
at bozi 7ehnaji t¢ smlouvé posilené,

by rdnt celila, jeZ proti ndm se Zene.

Selencus.

O, sp&jme k oltdrim, by bozi Zchnali,
pouto posvitné a svazek trvaly!

Vijev &tvrty.
Laoniké. Timagenes.
Laoniké
Zda s v¢tsi hodnosti kdo ke trunu se nese?
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Timagenes.

Jd nejsem prekvapen tim, cemu divite sc.
Jsem jejich divérnik a vzdy jsem predvidal
i jejich statenost i chidpu jejich Zzal.

LeC prosim, zalnéte zas vypravovat znova.

Laoniké.

Nuz, kde jsem prestala, zas tam se chopim slova.

l'oZ Parthy k boji zval nd§ vlddce troufaly;

(u nékdy pral jim zdar a jindy klesali,

a vojskum ob&ma tak Stésti prilo stejnd,

a nadé) vitéznd vzdy kolisala chvéjné.

NeZ potom nestesti ndas zaclo z pole hnit,
Antiochus pad, jsa ranén tisickrdt,

a blizek upaduout v moc nepritelské cety,

cht®l aspon uSetrit si okamZik ten klety

a radéj zaliynout nez padnout v okovy —

svou rukou dobyl si ciné smrfi rekovy.

A sotva krdlovna tu zprdvu vyzvidéla,

hned jinou dostala, jez zdrtila ji zcela:

ze Zije Nikanor a faleSnd jen zvést

ji drive klamala, Ze manZel mrtev jest;

Ze krut€ roznicen jsa zrddnym jejim c¢inem,

chee stejnym splatiti ji rovnéZ v siatku jiném

a aby oprostil se z vitézovych pout,

chive jeho sestfe hned svou ruku nabidnout,

(to Rodoguna jest — a srdce obou bratii

snad zrakem otcovym ted na zjev jeji patfi).

Jsou marny vymluvy, jdon marné poslové

4 marny zistanou i prosby krilové,

byl ncnpuma\ krdl a pomsta jen v ntm Zla,

neb novd liska chee, by vskutkn vinnou bvl,l

)

Sbornik svitové poesie 142,
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a zlotin omylu by vic byl ztrestin pak,

chee, aby svatby té byl svédkem jeji zrak,
chee vinek posvdtny ji s cela strhnout dravé,

a jejim pred zrakem jej vtisknout jiné hlavé:
snad aby urdzku ji krutcéj vmetl v lic,

snad abyv siatek ten mdél v stité vihy vic

a onot. krutosti, jez ddna pomsty vzndtem,

by 1épe zajistil trun syrsky pFistim détem.
[Kdy» ldskou, hnévem hndn jde domu ve chvatu,
by syny vydddil hned priosvém ndvratu,

a Parthti zdatny pluk vzdy ve veselém roji

je dvorem snoubencum, jak nes by kofist svoji

tu nase krdlovi se k pomsté vySine:

bud dfive zni¢i je bud sama zahyvne!

Ji7 nemd manZela, kdyz sdm se toho vzddvid
a jenom soudcovskd si osobuje prava

a ménic s nechuti svou lisku v oSklivost,

v ddvd na pospas, by vlddla jenom zlost.
Jim v cestu klade past, jez ke zkdze jim bude,
a v putky misi se, je se svym hnévem vsude
a dychti Silené mit ovoce svvch snah.

Co jeSte fici mdm ? Ze Parth byl zdrcen v prach,
a krdl byl zavrazdén prv jeji vlastni rukou
a jatou sokyni zlou vitd zdSti mukou.

To viecko trdpeni, jez otrok v udél md,

6, bratie, beze mne by byla trpéla:

md pani plesala, 7¢ sokyni svou drti,

mn¢ vzdycky kidzala, jak mudit ji az k smrti

ta duse Sflend tak dala pomsté vlist;

ja slibila jsem vie, vSak plnila jen cdst.

Tu pomsty lacny Parth v rdz na poplach zas tlice

a s moci zbrojenou s¢ na nds vrhd ruce,
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s stih:i’ — obléhd -- nds v nouz dozene
7¢O smir prosit chee ji7 mésto ztracené ’
o odpird viak sluch, jsa pyiny S silou —
lec vide v zajeti zde knéZnu svoji milou
Jess o nbvoobavich a shich ndm dopreje :
o tm se vyplni dnes nase nadéje. !
,1]1.: n:'l\(:”l\'r;ilo\';i své syny zavolala,
DYstarsimu z nich tran i dzemi svd  dala
Rodoguna, hle, 117 z¢ Zaldinich svor ’
Jak slunce zdfiei ndm stoupd nad obzor.
'I‘.'n‘l“h ustal v dtocich, zas jinou vilku maje
;v”n‘;m,?n '/\rnn}rmn, jenz Iiustoﬁi nu kr:linj
nds ddvny nepritel ted ndm je k prosh(‘é*hu
1z mirem kondf hnév a vrchol tspéchu! %
{ac nevim, neblahou zda shodou to ¢ bJ.nh(m)
7¢ synum obéma je Rodoguna drahou.

Timagenes.
KdyZz k dvoru matéinu sem oba prisli zpct
Jak kl}(‘}lnn vidéli hned zfel jsem jcjivh ’\'711('t
ez ac jsou sokove a vidime je v smutku, o
prec meni se co hit, neb Slechetni jsou vskutku
KdyZ predmet jejich snn viak svami v stvkn Jou i

’

LLaonikeé.
Ji memdm  tuSeni, zda koho miluje.

Timagenes.
Vv arcif dovéfit mi muete jen s i
4 moznd zamysla ... hle, ona se sem biif.
\pl/, s bohem! Za hodnost, je7 dneska kyvne ji
nam kyvne svoboda se shledat castdji. » a
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V¢iev paty.
Rodoguna. Laoniké.

Rodoguna.
Ji citim, ze mi dnes se blizi nebezpeci,
a smutek tajemny je radosti mé vetsi. el
Laoniké, mdim strach — jdu s te'bon' promiuvit,
bys bdzei zahnala a zjednala mi klid.

Laoniké.
t Loyt 4 ek ip b o)
Vzdyf, pani vznelend, vim dnedek je dnem plesut

Rodoguna.
On vice slibuje nez vitbec vErit snesu.
Mij osud nidhle md az pfilis ohledu,
spfs podezieni mdm neZ vEfit dovedu; e
ten sfiatek, zdd mi se, mné& novd muka snuje,
a trfin mi pod nohou zlou propast prohlubuje;
mdm novd pouta mit, kdyz prvd zlomena,
a bolest zastfenou to t&sti znamend. ‘
At pHimo dim: mdm strach, co krdlovi mi chystd.

Laoniké
1 T 1 s jiata!
Vzdyt prisahala mir — a tim si budte jista.

Rodoguna.
Hnév mezi velkymi jen zf*iclliax’vl.anlkvat,' ;
a mir — ten neni jim nez hficka vSelikd.
V tom staté, v ktery jdu, to pravim bez zaludu,
se pravem boji mne — a proto bdt se budu.
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Ne¢ ze bych nechtéla se k dobru stiti vzdit
své touhy po pomsté, k niz pfec mdam pravo snad —
ne, zapomenout chei, co minulost jiz skryvd.

Lel velkd urd?ka té povahy vidy byvi,

ze jeil plivodee v tom, jen? byl uraZen,

vzdy st vzpominku — sdm Zivi pfipad ten;

ac zevne usmifen — on vidy se pomsty boji
a nikdy nevefi a vzdycky dklad stroji,

je stdle poboufen — tof svédomi je hrot! —
a soka zni¢i prec, kdyZ chvile prijde vhod.
Tak s krilovnou to jest!

Paonike:

Ne, pfisahdm vdm, pani,
Z¢ podezieni to zlou kfivdu vrhd na ni.
Kdys zoufalosti hrot a Zdrlivosti pal
v ni manzel nevérny az k visni rozpoutal.
Krev jeho prolivdi a zufiva v tu dobu,
vim jako sokyni svou dala citit zlobu,
a jenom ditotnost v tom prynim dojeti
ji k tomu dohnala vds takto drieti.
Jen treba zdminky, by pfemohla své hntvy -
to Zidd si svuj ¢as; a necht se vSe vdm zjevi:
Kdy? jsem si troufala, Ze neposlechnu ji
a pro vis, zddlo se, Ze snad ji zrazuji —
snad byla kajici a smirnd v chvile tvto
a zapirala jen, co lepStho v ni skryto;
a vidoue omyl sviij, si odi zastiela,
a touha po lisce ji dudi zachvéla,
a ted, kdyZ zaSel hnév, zbyl pocit lisky sladky,
vis vidi nejinak neZ okem dobré matky
a kdyby ochabla v té svoji lisce zas —
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i znova prisahdm, Ze povim vdm to v cas,
7¢ jsem vdm odddna, to prece klamem nent —
& strpél by snad krdl zé pro vis prekvapeni?

Rodoguna.
At krdlem kdokoli se stane dnes z t&ch dvou —
vidy matkou bude mu, vie zmuze vuli svou.

Laoniké,

At krdlem kdokoli vis miluje, jd vim to:
na¢ tedy wmdte strach, jsouc jista citem timto *

Rodoguna.

Strach ze svatby t¢ midi, strach nidlezeti jinu

lLaonikeé
Jakz? Vasi ldsky snad 2 nich uckdo nehodnym?

Rodoguna.

Jsou vovni zisluhou a rovni krvi svoji —

tim stejnou vyhodu mi skytd volba dvoji,

fe¢ vidycky nemilé je v tomto zdpase,

je duch, jen? volit md, pfec zapfit nedd se.
Tu tolik vztahu je a tajnych niklonnosti,

jez v sladkém souladu si kazdi duse hosti,
jsou spiaty navzijem, vzdy vice horici

tim jistym — nevim ¢im — to nelze vyTiel
Tak jeden ~ nich md vreh — a stranic zjevi jeho,
ja mnim, Ze lhostejnt se divdm na druhého,

ne’ brzy nelibost z téch citit prebude,

kdyz s visni srovndm je. — O, ldsky prelude!
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().)‘cll’\nv acinky! Jd jehio bych byt chttla
nez liskou k bratrovi je srdce jato zcela ’
- - ~ _‘v_ gy ’ o . ¥ivwe : 4

a onc nestésti, jez nejvétSim se zdd,

lest, Ze muj smutny los mne jemu odevzdd

» Laomiké.
Zda poslowziti sinfm tak Slechetnémmn Sznétu

Rodoguna.

Myc (hvl;%v tajemstvi s mych nevylikdd rety

AU el manzela mi velky nebe soud ——

Ji zeela se mu vzddam. A mdm-lj pripadnont
;;n.;ulwtg)mu za podil, jenz strachem dudi chviti
Je) prijmout dovedu a neddm  steskun ./n'i"ti' .
tim snatkem potom piec se stane (h';llf\"l‘n ’do%l
a lisku nahradi svym  viivem povinnost .
pak 1}@11(; vilitky se obidvati zdidné,
ey nez maj chot v inyel 111)'§l(f|1k511‘hmi\’lzidnv

\ lLaoniké.
Strach mite 2 vycitek? Kdo se jich odviz
Rodoguna.
Jismysl opacny si stér dok:dzi.
; lLaonike.
vse mioskryvite, jd hdddm bez obtize

4 zprima feknw vim, co myslim si, Ye knise

Rodoguna.

() -‘.111., Ne_mvuml_l. kdo vitézem je mym
sic zradi rumcnee, co mym je tajemstvim
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a kdybys vzala Isti, co v taji (Zl’l()\’:ilﬂ‘S\'thC‘.
ja za tvé ndsili bych zistim ;Rtlllalfl (2

A aby nijakd snad hiicka ndhody

mij nezradila cit a jeho duvody, , ,
ty kondtm hovory, k nimz tob¢ ]?l'.d\v'().(.‘.h}"bl.
Bud s bohem! Pamatuj, Ze dala jsi mi s’hh),
v nichy nadé poklidu duch vitd s radostl.

Laoniké.

O, pani vzneSend! mé verte vernosti!

DEJSTVI DRUHE.

Vyiev prvni.
Cléopatra

O, klamnd prisahio! O, spasitelnd kdzni,

tv plode ndsili, jenz byl mi voucen bdzni,

O, vécny hntve mij, Isti Stastnoun skryty v cas,
vy stitu preludy — 6, vyprehejte v rdz,

vy v nebezpe®i zlém jen z hriizy zrozeny jste,
kdyz hruza minula, zas vyblednéte, zmizte,
téni slibum podobny, jez boufe vymdmi,

jez padnou v nepamdét, kdyz zlo jiz za ndmi.

A ty, jiz umcle jsem kryla v taju plisti —

tv, berlo bezmocnych, mé zapirané zdSti,

ty ctnosti krdlovska 6, ty muj zdlude,

mé tajemstvi — je den, jenz pomsty dobude.
Jiz obl zjevme se, ue jako obét vraha,

le¢ jd, jak jsem —— a ty se v pravdé objev nahd.
Parth jest jiZz daleko, lze s odvahon si yvést

a netreba se bdt a zbytecna je lest;

(@

jd jeSte kraluji a nendvidim. Vlddu
jen slayné opustim, kdyZ treba mého pddu;

mym skvelym odchodem, jenz dd mi odplatu,
trun stan seosudnym té, kterd cekd tu.



2% 27

Bt ol it S g o g : Cleppatra.
Tof jeSté, jeste t&z md sokyné, je7 ke cti l

se hodli povznésti, kdy? nepiitelku znect, ‘ VIS, Z¢ mé tajemstvi je jiné, nez se zdd vdm?
v osvém zdastl vericl, ze zdkon vyhldsi,

iimz s vull mou 1 imne 1 cit muj poddid si, Laonike

O, geno blibova, jak cenis s) mne mdlo, Kdo rodem stardi jest — to s vSemi oéekdvdm.

kdyz myslis, srdece mé Ze (akto by se vzdalo
snatek strpélo, jejz spoutal slibu dym,

: i b ! Cleopatri
by v rnku vtiskl ti i pomstu s zezlem mym. ;

Viz puvab koruny, s nimz liska md se rFiti, Ac Zijes u dvora, kde mnohy priklad mds,
viz, co ji krve dim - a chvdj se o sve byt prec jeho tajemstvi jen mdlo pronikds.
nemysli dle smiuv, je7 ted jsou bez cenvy Nuz, uc¢ se zndti mne, jak jd zndm samu sebe.
7o darufi ti dar tak piflis placent! KdyZ ztajim poslonpnost, juk uréilo ji nebe,
' véz, dokud vyrok maj v otowm sméru nepadne,
jd jenom vlidu mam 7 nich zddny uevlddne;
Vyiev druhy. a¢ oba cekaji, Zze pripadne jim vldda,
; prec z bidzné pred ztrdtou ji nikdo nepoZddd,
Cléopatra. J& zatim tHimdm moc — své Zezlo v ruce mdm
Gl C - " e a pravem nejistym los jejich ovldddm:

Nuz, ].-110”}]\9 rei, zda vlld 5“/(‘1},“5[;1 k 51}1‘-}‘; hlg, tol mé tajemstvi! /Zndas ucel zdhady té,
by mctil snatek ten, jenZ nastivd ndm prave: pro¢ dlouho u bratra jsent nechala je skryte®
Laonike. Laoniké
Ve tone v radosti, a obé knizata Autiochus, vd$ chof, snad toho si tak prdl,

isou lidu nadSenim i pfinim zajata; by stdtit uzil vie, jich? znova nabvval.

tak mdlo zddosti viak kazdy z obou jevi,

¢ v prani zmateném lid, komu stranit, nevi,

4 pokud ndklonnost prec v koms je vidéti,

tol slaby vvsledek je prvnich dojeti.

Jsou naklonéni sem — viak zas jim onen drazs{ —
tenn cit se¢ upevni, az seznd volbu vasi,

neb  viastni usudek tak mdlo hodnoti,

ze vase tajemstvi je snadno sjednoti.

Cleopatrg
On bdl se synu mych, kdy? sdm se chopil vesla,
anechtel je zde mit — md moc viak tim se vznesla,
neb presné plnil vzdv mé prisné pokyny,
kdyZ polirozila jsem, Ze poslu pro syny.
\ tuse rdnu vidy v rdz plynouct z mé zlosti,

ey e
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on nem¢! odvahy k mé jednat nelibosti,

kdyZz moci krilovské mu stadil ndzev jen,

on viddl misto nich, viak vidy mn¢ podroben.
A povim jeStt vic: mné nechttlo se zhouby,

af jer krdl Nikanor se s jinou Zenou snoubi,
kdvz v ddlce zustane, tou liskou jsa si jist,
mn¢ povizené pak dd vlidu za Kofist.

Ne siiatkem — nivratern se moje pomsta vziala. —
Pro¢ korunoval ji? Jd bych ji milovala.

v vig, jak namahal se k cfli wieb svych;

2 tu jsem jednala a vice svedla bych,

jen cestu najiti, af ctoou ¢i plnou viny,

al k slive vedla by anebo ve zlofiny,

jent abych urvala ten luzny Stesti zjev,

ten, pro n&jz prolila jsem manZelovu krev.
Dnes, v smuatiném stava mém, kdy vychodu jiz nent,
6, srdee rozkoSi! ndm kyne rozlouceni:

ja musim ale ta, jez moc mou podyraci,

ta zdhy uvidi, jak osud odplici.

Mou lisku dfivéjdi ted v zdsti méni doba,

jak byla velikid, tak velkd bude zloba,

a jesto osud hned mi predmct pomsty clal,
je ztrata snadn@jsi a lehdi je muj Zal.

l.aoniké
Jakz! JeSté o pomsté tu fed a zlobé  lité
k t¢, kterou krdlovnou dres sama udcinite 7
Cléopatra.

Jakz? Krale jmenuji — a chot se vznese s nint,
a jejich hnévu tak se sama vvstavim?

Ty nikdy nesvede$ svou nizkou, hrubou dusf
vée jinak vnimati, nez jak ji luza tusi.

Ty prece zndS ten lid, vis, jak je zbabély,
kdy? pod své prapory mu Zena povelf —

le¢ Antiochem hned byl Tryfon znicen cele,
neb lid s¢ probudil, kdyZ muz mu stanul v cele.
Kdyz krdle jmenuji, to piece pochopis,

chel, by muoe poslouchal a nesl boju tiz.

Zudm privo starsilio — mdm volbu — provedu ji,
a jezto podpory jsoue  sliba poticbuii,
a jezlo jenom s nim zas muze vilka vzpldt,
chei dobre uvidzit, nez budu jmenovat.

Jen onen dobude si vzneSen¢ho mista,

kdo pomstu prevezime, jez sokyni se chystd,
jen tim, kdo pomsti mne, si hodnost vyrvat ddn,
kdo, vlidna, ochotny mi bude ke sluZbdm.

Laoniké

Ne, neznala jsem viis.

Cléopatra.

Chei, bys mne zeela znala
Kdvz Rodogunu jsem v tvé ruce jatou dala,
t¢ krve Setrila jsem, ne snad z litosti,
mé ramé nezdrzel ni ohled k hodnosti.
Nez Antiochuy pdd mne nechal bez opory,
a rychle schnané a vybidnuté sbory ;
mé pomsté slouzice, svou nasly smrt, 6, Zel,
a slabou, bezmocnou mne jeji bratr ziel.
Jé byla ztracena —- a za malon jen cenu:
on v bdzni zufivé viak ‘chtel svou drahiou sménu,
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mne spoutal smlouvami a prisahami v riz

ja vie jsem pfijala, bych vyziskala cas.

Ten dobfe pocitd, kdo Setfit wmi s casem,

a lak, jej ziskavsi, zas vrchu nabyla jsem.

L.ze bylo oddechnout a faleSnou zas llr(mA.l.
1.e¢, hle, mych synit dvé!-—-Sem na muj povel jdou.
Nuz, slys a uvidis, co bude z toho snatku,
iim7 dneska skon¢iti md dlouhd fada zmatku.

Vyiev tieti.
Cléopatra. Antiochns. Selencus.  [aoniké.
Cléopatra,

M¢é déti, sednéte. — Dmnes nastdvd ndm den,
jenZ splni prdnf mé a lisky sladky sen,
kdy vinkem ozdobim 7 vds jednu hlava drahou,
tirﬁ, ktery v bouri stu jsem brdnila svou snahou;
ten statck prijmete, jejz v sterych titrapdch
vim zachrdinil muj pla¢, mé starosti, muj strach.
Zda7 tusSit muzete, co slz jsem vyronila,
kdyZ drsné seviela mne Tryfonova sila,
a nezbvlo mi nic, nez poslati vds pryc
difv, nez vis zasdhne zI¢ jeho vlddy bic.
O, kterveh bolesti jste nedali mi, bozi 7!
A bol i ztrita md dnem kazdym rasti hroz —
hle, celé krdlovstvi se octlo v téchto zdech —
vas otec mrtev pry — a po téch povéstech
lid krdli novému chtél odevzdati vlddu;
jd darmo vyctla jsem mu bdzen, neyvdik, zradu
a kfivou prisahu byl v pfani surovy -—
nu7, tfeba voliti, nez sdm si vyhovi.

m— —
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Co nepodstoupim vie, chtic chrdnit vase statky 7
v tedy volila jsem choté zrakem matky.
\ntiochus, vis strye, jim stal se, ktery snad
vim  stolec zachrdni, kdy blizky je ji pad.
Nez jeho podporou kdyZ presla strasti tiha,
sas jecho osobou mmne kruty osud stihd:
Kdy? jeho statecnost stit z bidy vychviti,

on nechee dedicmm jej pravym vydati.

Kde o vds promluvi, ten tresty sobé chystid
on zmohl Tryfona, by uspél jeho mista,

a tak ten ochrince, jenz nesl svobodu,

se méni v tvrang a krddee ndrodu.

Nez sdm se potrestal! My odpustme mu viny,
vzdyt bloudi plny chyb zde s ndmi mnohy jiny,
Vi otec Nikanor, muj prvni manzel ... viak

nac jeste ddavati mu jména sladkd tak 2

kdyz, mrtvy domndle, jen proto ozil, zdi se,
by zle je ponizil, ne, by je ziskal zase.

NeZ dosti; jedt¢ dnes mne disi rdna ta,

Jim na mne mifend, mnou v nc¢ho zafatd.

Zda ctnd ¢i hiiSnd jest, jen stézi soudit mohu,
da privo? kiivda to? Zda vhod je soudu hohi ?
Nez bud si tak ¢ tak: to nyni prisahdm,

7¢ to, co stalo se, vie bylo 7 ldsky k védm,

ni liskou k Zivotu, ni touhou po hodnosti

mi v onitru nevzpldla ta slepd vidSen zlosti.
Mue unavoval trin, kde vicné nestésti

mnd¢ denn¢ chystalo vidy nové bolesti.

Muj Zivot ztrdven byl a marny zbytek jeho,
bych s vimi ukryla tam v mdésté bratra sveho;
le¢ vidét po strastech a prici, po letech,

Z¢ olee odnimd vdm plody rokii téch,
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a vase koruna Z¢ po ném stanovena

by byla potomkum, jez dd mu druhd Zena —
ne, po té potupé jsem pouta rozbila —

to viecko sméla jsem, bych trun vd$ chrdnila.
A 7 ruky matdiny ted prijméte to veéno,

jer otce neStéstim je kruté vykoupeno,

jd mnim, z¢ hresil on, kdyz hodlal vdm je brit,
jid jen jsem brinila — a jsem-li vinna snad,
raé nebe veliké, jez stiha naSe cesty,

vim nechdvajic plod, mné ponechati tresty,
rat podle zdsluhy mne stihat ranami,

le¢ pozehndnim svym vzdy bditi nad vami.

Antiochus.
O, pant! Nikdo z nds prec pochybnosti nemd,
e draze platila jste lisku svou k ndm dvema,
a myslim, ze strasti té lisky vykvetd
dnes naddj ve viidu i sladkd chvile ta.
Co dite, krdsné jest, tim vet§i naSe prdni,
vim vditnost projevit, k niz jsme vim zav dzani;
nes, bychom trvale ji mohli hovéti —
co bylo potom ddl, nech( zmizi z paméti.
Jsou v 7itf zihady, kdy duse rozechveld
je nihle nucena vice cinit nezli chtéla,
pak ¢éermé obrazy tu vzniknou truchlivé
nechi skryje opona je vSeni co nejdrive.
Syn hifedl zlodinng, kdy? zkoumd tyto déje,
a al pak jakkoli jim nebe zdaru preje,
ja 7 mysli pudim je a véfim, v souzeni
7¢ 1épe nezli pla¢ ndm sludi mlceni.
7 nds kazdy Cekd trun, touZ nadéji se Zive,
nez oba fekdme téZ stejné trpélive,

H\il'l'] tak¢ bez vlddy je Zivot stejne¢ vhod

nuz, dlouho uzijte svych dlouhveh trudu piod
ndm tepry pripadne, a7 budete ho syta, ’
a bgz rozpakic pak my prijmeme, co skytd:
I:'dy./. hned jej veameme — v tom vy-tku m(J)}m') 7rit
7¢ jsme seovrdtillt ho mocei vvdobyt. o

Selencus.

Jd, pani, k bratrovi se pojim milo slovy,

28 = tl'(:b11.§/1';1(l()sli my Cekdme stav novy -—
prec nenf ctizddost ndm metou nejvvEsi;
ddl budte vlddkyni — my Stasti v’ zdtisi.

Lo bude sprivné jen, e tolik velikosti

my aspon splatime vidm holdem posluSnosti

4 pfi tom onen £ nds, jenZ nebem urden iL}“St
se od vids nauci, jak ve viddeé si veést ¥t

Cléopaitta
Vse reete, déti mé: e koruna vis dési
ne vclljym leskem svym, ne tihou — v citii smési
ten divod jediny vim touhu odnimi A
e h.gmkv)a na ni Ipf i na tom, kdo ji mi.
o Jiste voocich vim je hanbou velmi velkou
luly% mate sdileti ji s naSi nepritelkou ’
k’dy:/. sfiatkem nehodnym v klin p:u‘mc'bc/m'ila
t¢, kterd prisla sem, by vam ji vyrvala. BN
Zda duSe chovati mi7’ city vznesendji{
O, synu vykvite! O, matko nejdtastndjsi!
Los otce vaseho je nyni jasny jiz —
byl nevinen, a jd téZz svrhuu viny tiz
on vZzdy vds miloval a jisté Ze sc'\'zpo’uzcl,

Sboruik svétové poesie 142, 3
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nes sestra s bratrem svvm ho jali v keuh svyeh
kouzel,

tak marnym tsilim ho lécka vibila

j¢i Rodoguna pak mou rukon zahila,

2 takto liska ta tou divnou moci svoji

vim otce znicila, mn¢ bezithonnost moji,

a kdyby ruka md se byla zdrZela,

pak lisky vysledek vids obral docela.

fak cest i mevinnost mi navrdti 7 mych synu

ten, ktery ztrestd tu, jez vzbudila mou vin.

Tu ruku, kterd dnes vdm Zezlo navrdti,

ja v krvi proklet¢ jsem mohla midchat,

le¢ podil trpicich jste méli v ¢asi zlobe,

nuz, nechala jsem vim i podil v pomsty dobt.

A aby naddle vée jasné bylo vim:

je cena jedind, jiz za trun poZidim:

ten z obon (jimzto prec jsem Liskon stejné blizka),

kdo podstoupi miij boj ten star$i prdavo ziskd,

smri Rodoguny jen ho stardim jmenuje.

Jakz? UZas obfma se v tvdri zjevuje?

Snad ¢ bratra mite strach? Hned po potupném

miruy,

jejz proklinala jsem, v u¢j prisahajic vir,

jsemn tajné kdzala, by najimdn byl lid,

jenz viude Cekd jiz a chee se za vis bit.

Ni¢ sok se odebral v boj s vlddei Armeniz

tu snadno zlomime moc jehio tyranie.

Kdo strach vd§ vyvolal, kdyvz visledek je jist?

Je to snad soucit s ni? Ci ke.mné¢ nenavist ?

Snad za chof cheete tu, jeZ vzdoruje mi nyni,

mij osud vyddte v plen moji otrokyni?

Oh, zidnd odpovid? O, déti nevdicne,

V— —
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jd marn¢ stlala jsem vdm cesty bezpeéné.
Zas mohu zvoliti vim krdle, sobé muze,
a Jeste jméno mé vic nezli vaSe zmiZe.

Seleneus.
Jen, pani, povazte, 7e prvni povel ten. ..

' Cléopatra.
Ai alvdiriy kazdy z vids, ¢im je mi povinen.
Ji vim, Ze tato krev, jiz Zidim, neni dosti
snad vhodnym dilkazem a zkouskou statecnosti
ln; za. zivot i triun chei vdétnost vidati | ,
oz lisky vzdjemné to bude peceti. .
Jen tat'f_) x:iftta\m miij ztisi hnév — dost skrovng!
mue odisti jen ¢in, jenZz ¢indm mym se rovnd o
4 proto nemistno si rozpacité vést.
Ja opakuy zas: to cena triinu jest,
jak 0 svém vyboji jd& rozhodnu, jsouc v privu
ten starsi, ten je kril, kdo dd mi jeji hlavu. !

- Mij vyrok rozhodne — a aby zlotin miij

byl plodny, nutno jest jej skondit stlij co stdj.

Vyjev Ctvrty.
Selenicus. Antiochus.
Setlencus
ﬁla} stacl odvaha, jeZ tder blesku snddi,
vz kruté slovo to v prach deptd touhu nag >
Antiochus.

/da tider hromovy lze srovnat s ranami
jez kruté slovo to dnes kupi nad ndmi?
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Selencus.

O, 748ti zufivé a litice jen hodné!

Té 7env nesmim zvit jiz jménem matky rodng.
Kdyz plné vlddly difv tvé hnusné zlociny,

jak snesla bys, by duch ted vlddl nevinny?

Co myslis, jakvch vnad 7e koruna ta chovd,
kdy7 zase zlo¢in jen z tvé ruky dd ji znova?
A jakyveh nahrne as na nds nedtest,

kdyZ tobé podobni se midme povznésti.

Antiochus.

Ne! I pravim prirody vie dety zachovejme
a smutnon uddlost jen sudb¢ pricitejme.

Difv  krutou «ddla se, viak laskava je prec,
kdyz dd ndm bojovat jen spolu na konec.
Dify, svérivse si vSe a navzdjem si soky,

my nechdpali jsme Zal taky prehluboky,
al'nyni chdpeme, t¢ hriize licem v lic,

7e prve bylo to jen smutku polovic.

Selencus.

Tak mioudry zdarmutek, jejz tlumi dety ncha,

bud prilis neboli, bud prilis nenaléhi

tot véru silny duch, jenz ihned ve trudu

d strasti pricinu a vlivy osudu.

Co mue se tyce, dimn, Ze sndze jiz je nesu;

vrou 7z drahé priciny — jen vysledek mi k désu:

nic nechei podniknout jen k vili odvet?;

a za lisku ddm rdd vSe, co mdm na svete.

Vim, ¢im jsem povinen - viak v hnévu, jenz
mmne dusi,
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kdyZ rdm¢ zadrzim, pak aspon postesknu si
a kdyZ jsem uraZén a jen si stézuji,

tm véru dostatek ji dety vénuji,

Zda spravnc vidite ten kol zlofeceny,

Jjejz od nids zddati i troufd z48ti Zeny ?

A ziite, touzici zas po zlo¢inech zlveh,

z¢ katy udélat chee 7 kufsat svnil svych 7
A kdvz to vidite — zda smlcite to zkritka ?

Aalioehins.

Ja vidim jesté vie — jd vidim: md to matka,
a ¢im vic zlodinem vztah tento znectén el
tim vice kalu té7 se misf v krev mveh zil

Jd citim, z bolesti jak roste prudkd pycha,
nez zmatek citt myeh mi uklddd, h\"t'/.ti(-hu,
vzdyt miime na cele tech ¢int znament

tot stopy hanebné, z nich? té2 jsme zrozeni.
O, jak bych shladil rdd v své mysli dukaz kazdy
a zbloudil od pravdy aZ po tu chvili vrazdy, =
sim sob¢ ukryvdm tu hrizu nestésti, '
kde hanby tolikéz je jako bolesti,

a matky nedbaje, Jez hrizy jen si ceni,

vie svedu na osud a na své narozeni.

Nez — bez v naddje pree nechel byt Ziy —
vZzdyt prece matkou jest — akrev md moeny viiv.
Al osud ufinil ji sebe nelid§tejsi, :

snad slza synova ji prece ukonejsi.

Selencus.

\ch, bratfe — daleko jsme v mlidi méli skry$
pak liska nevznikd tak prudkd presprilis,
vzdyt jako v otroctvi nds jenom  Zivit dala,

’
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by k sluzbé vzteki svych nds potom zavolals.

Svy¥m ndikem chlubi se — jd odhalim ten kiam

V tom srdei jako vy jd mdlo mista mdm.

A¢ ldskou chvidstd se, Ze rozezvudi nebe,

jen sebe miluje a \'id_\' dbd jenom sebe

a a¢ se pred ndmi fak sladce rozplyvi,

jest jenom o scbe, ne o nds peclivi.

Tot laska dluna, neb z48t je jejii modla,

a ohpmd;m nds — nds zavrazditi hodld,

t¢ zen¢ uklidd, ji7z kazdy z nds md rdd,

chee na nds jeji krev a trin tak draze ddt

Ndm dekat netfeba, az dd jej 2z ruky svoji,

je nds, ndm nilezi — jen odvahu to stoji:
tak vzpoura nevinud jen cestu roviii si,

on patfi jednomu, kdyz druhy souhlasi.

Nuz, vlddném — jeji hnév pak /h\nv v malomioc
L kniznu vyrveme jen takto z jeji modi.

l\ nf poidme, bratte muj, vZdy svorni, pospolu —

kdyz takto zustanem pak bude po holu.

Ji snuji krasny plin, jenz v zikladech md lisku,

chee mit véak oporu i v naSem p\\mm svazku.

Dnes ldska stizena jest hofem bez mezi

le¢ naSim pidtelstvim snad prece avitézi

Antiochuns.

Snad nevéfite mi? — Pak soudite mune KFive,
le¢ stejné chdpu vds a sndSim trpélive.

Nuz, pojdme; budie jist, 7¢ ani smrii zmar
téch svazku neznici, jichz ldisky Setril car.

DEJSTVI TRETI.
Vyiev prvni.

Rodoguna. Orontes. Laoniké.

Rodoguna.

hle, jak zaSel hnév a zby!l jen pocit sladky,
jak jinak nezfi mne lec vlidnym okem matky
a jak md rdda wir, spor vlddni vyrovnid
2 se mnou, se syny jak jednd krdlovna!

jeste neddvno jsem kiivdila ji v zlob¢ ¥
Coz nebrdnila vSim jen vlastoi prdvo sobé?
KdyZz tys ji klamala vzdy odi priviela.
A nedivéra ma mne mdtla docela!
O, Laoniké, viz!

L ot j B

A vy, 0, pani, Vizle,
e vérnost oddanou mé srdee chovid ciste,
v vidoue omyl svuj a jeji véfnou zlost
ac s tézkym srdcem j( N - svou rusim povinnost
sradim  tajemstyvi, jez hruznym se mi jevi,
a jdu vidm odhalit svou mvlku, jeii hnévy.
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Rodoguna.
Ten spasny pokyn tvilj tof pomoc posledni,
ii7z budu d¢kovat snad za zbvtek svych dni.
[ e¢ tvoje povinnost je prece jesté vEtsi:
ty wmusis upravit mi odchod 7z nebezpedi,
je tfeba mi tvveh rad, bych pisla k cili bliz —
baomike
O, pani, pro hohy, vic nezddejte jiz;
dost na tom, Kk vuli viim 7e zrddnou jsem se stala,
nac¢ jeste proti ni bych radon pomdhala”
Je s vami Orontes, jenz jako vyslanec
md zvyvsit shatku lesk a Fidit celou vee,
vzdyt jemu ulozil krdl, bratr milujici,
7¢ hlavu predrahon mu bedhive mid striel.
Zde spolu radte se, vis samu nechdm s nim,
co bude visledkem, al se vsak nedovim!
F'o veite, synove jsou oba ldiskou jati,
nez vis by ztratili rads svoje zeme  zirati,
nez nelze zarudit, ze ona, diva san,
kdyz oni odmitnou, nenajde jinou zbrar.

Jd bdzni zmiram tu a spatrena-li budu,
pak budu znicena a wvis vie stihne trodu.

O, knc¢zno, prehnéte a sueste loncent!
Rodoguua.
Jdi! Moje vdecnost vocas tvou sluzbu oceni.

Vyiev druhy.
Rodoguna. Orontes.

Rodoguna.
Co d¢nit, Oronte, v tom stradném nebezpect,
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kdy za skvost koruny sc¢ moji krvi vddci®
Mim prchnout k bratrovi? Ci smrti vvckati?
Cit vzdorovati ji, a7z zbrant¢ uchvdti?

Orontes.

Nas utck, pani md, by dal se provést stézi,
je vojsko v mdeste zrit, jez vSecky cesty stiei.
Vis jist¢ stopuji, kdy? smrt vdm souzena,

a prchnout smite-li — to 1¢cku znamend,

co laonike di, ze jest jen tskok lhavy —
sve pani slouzi jen a vidm se vérnou stavi.
V7dyt strach md krdlovna prec ze sokyné té
a proto dési vis a mni, Z¢ prchnete,

chee snatek prekazit, jejz nerada jen sndsi,
a jcho zmareni tak byt md vinou vadl,
svym pranim podési tak svoji sokvni,

7ze nedodrzen mir — a tim vis obvini,

a krdl pak popuzen vic na vds neZli na ni,
kdyZz /movu vzbudite tak neklid jeho zbrani,
ten jist¢ pokidre vdm lehikow mysl, strach,

ze o virnosti smluv jste v maruych pochybdch,
a maje s Armény dost price v tézkém boji,

ji nechd bez trestu — a v hanb¢ sestru svoji.
[éeh nizkyeh prostiedku se chrante uziti,
zde nutno kralovat — ancbo zemiiti,

vzdyt jinde nedd los vdm ke korunc¢ priva —
a jest ji nehoden, kdo snadno se ji vzdivd.
Rodoguna.

O, jak bvch vitala ta slova varovndi —
Ie¢ naSi odvaze se sila nerovnd.
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Coz moino, abychom se vubee v zipas dali
kdyZ bratr nechal mi jen lidi hloufek maly

OhigniFes.
Jid byl bych Sileny, chte tvrdit, proti viem
e mozno bojovat s tim malym zistupem.
Co vasi oddani vdam nabidnouti mohou,
jest to, ze zahynou vdm u knfZecich nohon.
Nez, na¢ se bojite, kdyz prdavé zde vdm piidn
je mocny obhdjee — toz krdlu, bohn pdi.
Vae liska udinf, co nutno, rdda, hladcee,
i budou synové viam hradbou proti matce.
Jen fidte jejich Zdr pak vse jim snadno jest,
neb v8e je zboiiiuje jak novy wvzestup hyézd.
Zde vlddne krdlovna, jez mocend je a hrozd,
le¢ vy to zmuzete, 7e zkdzu svoji doznd.
Nez v krajni nouz t¢ jiz dovolte mi jit,
bych zatim shromidzdil svuj rozptyleny lid
tot lirstka statecnd, necht celi zanicenfin
i pryvni urdzee a dal8im  prekvapenim.
Nuz, mén¢ bojte se a hlavie toho dne,
kdvz mite vlddnouti, at ldska ovlddne.

Vyiev treti.

Rodoguna.
JakZz? Tedy ke Isti t&2 muim vziti Qtociste:
Mim zebrat u téch dvon, z nichz chof muj bode
Priste,
a klamnym pohledem jim stavét nectny mosl
a v jejich srdeich tak svou hledat bezpetnost:

‘
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Kdo mého rodu jsou, ti pred nizkosti trnou,

i zenské nskoky jsou cestné krvi skvrnou,

at pomoc jakkoli mi oba osnuji,

jd dosti uCinim, kdvz jenom snesu ji.

Iu Eiskn uvidim a pozndm jeji silu,

viak bez lichotek vSech a bez poskviny cilu,

a je-li osilnd dost mn¢ byti pomocl —

ad nezndm jeji mog mne nesmi o premoct.
O, za$tl, hnéve mij, jes marné rozum spind,
sve zivte pochodné si oz citu krilovnina.

Pryvé s tvrdou tmluvou, jez k miru nuti nds,
krdl velky po priva bud pomstén jiz je Cas!
MnC vzkriste jeho zjev on mokvid krvi, béda,
neZz ldska zufivd ho jeSté v lesku zvedd

~tak jsem ho vidéla, kdyz plny ran, tak sdm

del: [, Sboehem! Pomstéte...jiapro vds umirdm."
Zel, drahy stine, Zzel! jd nevérna jsem byla
1oruku vrazednou jsem poslés polibila

1 te se kofila, jez prolila tvou krev

[oe stavu povinnost tak kdze krotit hncv;
cimovice zrozend dd ke korund prdva,

lim velkost otroctvi se obtiznéjsi stdvd.

smi k lisce, ke hntvu ndam srdee slouzit snad -

Ne — nasich vdasni vznét smi jenom postouchat.
O — my jsme urdzku tu zbrani pomstit chiéli —

le¢ vydavse mne v Sane, mir Spatny uzavreli.
J4, o@i zakryvsi, zla nechtic vidéti,

jsem swdbé podlehla, jsouc stitu obéti.
Dnes viak, kdy zjevno jest, Ze ruka ta se fi
jsoue drze dychtivd 1 zbytka  tvého  Zit,

by nadra nesfastnd mi probodla — 6, Zal!

by srdee hledala, jez tys mi daroval, —

i,



44

vic nejsem zdstavou jd miru, ktery rusi

me skvelé otroctvd, jez ldmu cestnou dusi,

chei zase srdee mit, v ném ldsku, nendvist,

jenn tebe poslonch: lt by svazek nd$ byl cist.
Zda svolis k tomu ty, jeiz hyckdm v dude taji,
ty, jeho obraze, jejZz city oblétaji —

5, knize, jméno tvé ni v onejsladsich svyeh sneeh
Jid nesmim vyslovit zde v paldcovych zdech.

J& tuSim smutky tvé¢ i obavy 1 boje,

tvé vidim svizele a sly8im nirky tvoje:

ez je t povinnost ity ji kedli vadej,

jenz tobh¢ Zivot dal a za nmme ztratil jej.
Jd totéz vytepin, i ke mn¢ neklid krddi

kde ty si povzdychne§, ji budu hynout v plici.
O, bozi! Desiin se tu, vidouc knizat pir!

Mi ldsko — zradis mne! Skevj alespon svuj #dr.
M¢j na mém srdei dost, tam vldda ndlezi t,
hled prekvapeny vSak t¢ nesmi prozraditi.

Vyiev Ctvrty.

Antiochus. Selencns. Rodognna.
Antiochus.

O, knczno, prominte nds prichod chvile té,

ze jdeme liciti vdam moc, ji7z vlddnete;

lec nejsme podddni ji tepry ode dneska,

hned prvad pohled vids nds vrhl v pouta tézkid.
V té dcté povstaly i mlceni i cit —

Lz ucta nuti nds zde s vdami promluvit.

Mle, stastny okamzik se ryehlvm krokem blizi,
kdy, kntzno, osud vis se s naSi sudbou skiizi,
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kdy privo starsiho tak vratké docela —
md 7zeszlo ddth ndm a vidm zas manzela.
NeZ hanba byla by, kdyz sami nevolnici
by hodnost krdlovny své dali panovnici -
vzdvt hra to ndbody je, srdeim nemild;
bud privem krdloviny, by krdle urcila.

Nac¢ slouzit korunc? Ji sama dejte nyui

a toho nestrpte, by vis jen dali pri ni.
N4s osud upravte, by uSel ndhod hrdm,
ndm  privem starsiho jest: libiti se vim.
Nd$ cit md cisty zdroj a proto vvs si cend,
0, kntino, vyrok vi§ nez hricku narozeni
a4 obétuje vim jak prini svddeji

1 nadi ctizddost i nasi nadgji.

Nuz, pani, vyvolte a ustanovle vlidee,

idm oznaceni o jiz nedd pricin k hddee,
a ten, kdo ztrati wvis, jsa smifen s losen tim,
ten aspoit zustane vim prvnim poddanym,
a jeho vecny cit vzdy postati mu k pyse,
vzdyl u vas hodnost ta je vie nez jinde riSe,
v tom sldvu uvidi a v tom i neStésti,

vdm k sluzbam mona byt, pozbude bolesti.

Rodoguna.
Ja velmi vdééna jsem (¢ prichylnosti vasi,
jez obétuje mi, co muzim nad vSe drazdi,
a jest mi radosti vds jemny, dvorsky mrav.
Let deerdm krdlovskym — tém neprislu§i priv.
Vzdy bez nich krdlové si o nich m/hoduu
kdyZ trany buduji anebo pliny snuji.
Zde osudem je stit - v8e prijde, jak chce on,
a podle stitnich smluyv se Fidi srdee sklon.
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On fidi kroky mé a vic ne’ vinek plati,
jak on mi poruci, tak musim milovati.

Co hali tajemstvi, to k budoucenu je most,
mid ldska zrodi se, aZ svoli povinnost.

Je marno, cekat vic; ji nezasdbnu v priva,
jez patii krilovné — a¢ cit vdS mi je ddvii;

ji jen bych drizdila, chtic jednat, jak jste ek’

Snad zamlfeli vim, a7z kam jde jeji vztek;

jd dobre vSak jej zndm a viaZim dciny, slova,
bych zamezila vSe, co rozniti jej znova.

Cim viim mne stihala! Kam $la v sv¢ odvaze!
Chci s vami veériti, Ze preSly nesndze,

nez se mnou bojte se: v té volbe diimd podin,

by zdsti hynouci se vziialo v novy zlofin
ten vyraz prominte, Ze mir jim rusim zas,
jejz zvolna up(\mt mcl nnlosrdm ¢as.

lak plamen uhaSen se pod popelem skryvvi
a t()ll() prekvapi, kym nihle vzbuzen bivi —
a stravn poskytnouc v {a bfevna plamenna,
ja zaslouzila bych byt ohném zirivena.

Sclencus.
Pro¢ novd nendvist by désiti vds méla,
kdy v ruce vaSi jest, ji rozdrtiti zcela*
Jen krile vyvolte a vlddnéte pak s nim,
a odzbrojeny hnév se stane bezmocnym,
a v8echen jeji vztek v té boufi bezvyslednd¢

jen jako plytky dym se k modru nebe svedne

Je od t¢ volby snad strach jeji odvisly,
by z n&ho vzelo zlo, jez mate na mysli*
Ndm patn koruna — a t¢ to neponizi

a prdaviim pfirody to také neubliZi,
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kdyz kdo z nids druhému svaj podil pifimo dd,
kdvZ rozhodnete vy a nejen ndhoda.

Iy jemué ohledy by nesly viem jen Skodu,
vzidylt vase nidklonnost se rovind privu srodu,
jez 7 khidu nemile vds potom vyddsi,

kdyv7z vymi naopak nez srdee preje si

Aj, slavili by vis a byla byste k placi,

tam  slujic vldadkyni, kde ndsili vds vI4éi;

byl slavnou v otroctvi, tot pocta bez ceny,

3 Juiuﬂ kalili by dar ten vzneseny.

NuZ, pii tom plameni, jenZ? nade nitra mofi,

9. kn¢Zzno, nenechte nds hvnout v tuZeb hof,
a manzelova slast, jen? ¢ekd v nadéji,

se zdvojndsobi {im, Ze¢ sama ddte ji.

Rodoguna
Vid krdsny zipal Zhne, viak osliuje odi,
vy cheete ku predu a on vis nazpét todi.
Co7 vite s jistotou, 7e¢ rozhodnu-li hned —
jen Stésti vyvoldm a anmhu(Iim bed *
Mim strach, af jakkoli se duch vis ctnosti zbroji,
z¢ dvéma zbudim 7al, a7 zjevim vili svoji,
ne 7e bych zhrdala spad city vasimi
z vis komus ndlezet, vidy Stésti znaci mi.
Ted musim poslechnout tak, jak mne osud zmahd,
le¢ mam-li se jiz ddt, pak cena bude drahd;
i pokornt se vzddm, jak vldidei napadne,
le¢ na mn¢ dobyt mne je velmi nesnadné.
Coz vite, jakych sil, co sluZeb a co price
m¢é pychy rozmarium kdy dosti bude zdit se?
Jak slavné rekovstvi mine teprv uchviti?
Co hriiznyceh prekdZek je tfeba zdolati?
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M¢ srdee patii viim — jet smluv to clinkem
platnyni,

nez varujte se pak je nechat SzllllOStthll\"’Hl,

a mornd na vidveky e prece zhofkne vim,

az cenu prozradim, ji7 za n¢ pozidin.

Selencus.

Af jakychkoli sil vdam ticba, shnzeb, pr:’u:c,

je Llsl\a vyplni vzdy rdda, snadng, kritee.
Kde 7 hlu/n\(h pul\.x/cl\ strach |aky vznikne s,
kdyZ po téch stupnich lze si vyslouZiti vis ?

Antiochus.
O, kntzno! Otevite své srdee — nase vize
a lépe posudte Zdir nasi lisky cdisté
a reete zretelnd, ¢im v se zu\'der} ’
ten, komu vyrok vid§ dd Stestl nejvetsh
Rodoguna.

Vy fedv cheete tak?

A dtiochits.

Ndm nad to prani neni.

Rodoguna.
Ja brzy uvidim, jak Zir se v litost méni.
Seleneus.

Pak smirti pykejine tu litost neblahou!
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) 4
Rodoguna.

Nuz, cheete skitecne

Seleneus
I'o xterdimy piisihon!

Rodoguna

Nuz, tedy zmejte mne i dm je duch muj veden,
jsem krile Dt slusna — neb z vds jim bude jeden.
Nez, az muj vyrok |)|1\ vim bude nemily,

mne svedéte bohove, 7e jste mme nutili,

ze proti vali sy ty prozrazufi touln

& zdpal vysndvidm, jei¥ zdikas tlumil dlonhiy,
neb stard povinmost mi budi v paméti,
co-zietel na smlouvy JiF nesmi zdrzeti.

), hriizy, km/lil G, hriizy « brobl vslanon:

vds ofec - mrtev — muou - gvasf matky ranou!
IDFv otrokyof smluy to v mysli using,
le¢ nyni, svobodna, vim, ¢im jsem povinna.
Nuz, volte Z45t mé — neb ldsku! Krile svny
j4 oba miluj v oba kridlovniny

Jit- nendvidin, Hlv Nuz, volte vedejte s

mi ville prostfedni viak cesty nesnese.

Ci stranu volite? Ji tim se fidit musim:

ctim ~qu jednoho, jak druhého si hnushn.

Co u vis miluji? Tof slavnd kedle krey,

4 znectf také mne, kdo znecti jeho zjev.
Fran, ktery zanechal, krev, kterou mite v sobeé —
snad hodny tvahy jsou tyto véci obi:

to sliva Zddd si a liska vymahd —

eda jinych divodi tu jakd prevaha

KdyZz lisku k matefi cit k otei neprekond,

Sburntk svdtavé poesie 142 4
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jste kruti, nevdéini a vrazi jako ona;

kdyz odsoudite ji - pak vykonejte trest -
ii mapodobte vsak, kdy7 milejSi vim jest.
Hie, zdpal je ten tam! A v obou duSe mald!
O, to jsem rikala! O, to jsem piedvidala!

Antiochus.
O, knézno. ..

Rodoguna.

Neni kdy! V& feceno jest jiz.

Difv moje mléeni vdm bylo na obtiz.
Snad zdsti — krutostl ta povinnost se zdd vam
mstit otce tfeba viak — a za to jen se vzdavdm.
Tak Rodoguna chce kdo odvizi se z vas?
Kdo rdei pfijmouti mne potom - urci cas.
Dost! S bohem, knizata!

Vyiev paty.
Antiochus. Selencus.
Antiochus
O, béda — kruty Zzale!
Tot tedy odména jest lisky dokonalé?
Selencus.

O, bratfe, prchd ndm tot krutd odpovéd.

Antiochus.
Nim srdce protknula a k Parthiim prehd ted.
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Selencus.

Jak boht soud je kfiv! Ta duse zatvrzeld
mad nadl matku mit a z ni se zrodit méla.

Antiochus.
Nds pla¢c bud bez kleteb!

Selencus.
. \ O, jak mne souzite
sVoll vecnou mirnosti 1 nyni v boufi té.
Nac jestd vlidnouti® Nac jeSté milovati ®

Antiochus.

Vic fieba ticty k ¢, jez liskou srdce chviti!

Selencus.

Tol milovati trun — neb milovati ji,
a trin chee koupen byt a liska opiji.

Antiochus.
Tot maly jemnocit, to ndhld, velkd vzpoura,
jez ucta ke trunu i k zboZiiovdni bourd.

Seleneus.
Kdy7 Zdidd posluSnost si tolik neresti,
tu muze vzpoura jen nds spravné vyvésti.

Antiochus.
Ne — vzpoura, bratic mij, je odpor marné smély,
kdy7 odvolati lz¢ ten predpis, jemu? celi.
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A také mize chtit jen nerozviZny bloud

své stesti nddherné tak snadno dosdhnout.
Jen z price slive mdm — to vile jesti boli;
kdyZ ziskdm vitézstvi, pak v trivmfu jit mohu.
Nez marn¢ snazim se strast nasi Iaskati

nds bol svou silou vzdy tv klamy vyvrdii

To hore propast jesl, jak zddni mé mne jisti,
kde zlotin ovinden md byt nendvisti,

Tam sliva nemd cti a chvily nemid ctnost

a jenom yvrazdami lze ziskal blaZenost.

A vida obraz ten a jeho hrazu chladnou,

jdi povbuzuji vis — viak moje sily vadnou,
mam strach a kolisdm o srdee sklidene

tu k bolu chyli se tu ctnosti vzpomenc.

0, bratre — odpustte mé nesonvislé fedd,

jez analek zreadli mé duse, stile v&SL

Selencus.

Ji stejne jednal byeh viak poboureny duch
se snazi strasti jho a zlomit 8zky krub.

Mne aci clizddost, jez v Zdirn lisky stend,

a vidim, co je trun a vidim, co je Zena.

A méfe cenou jich i jejich drZeni,

avou  hasim  ctizddost i ldsky nadseni

a ve vis prospéch rid se vscho zFié mohu —
le¢ el volnost zas, mné danou pfizai bohu,
té7 citim vycitkn a eftim také strach,

ze osudny bych dar dal tomu, kdo mi draly,
O, bratfe — ujdéme tém dudim krutych citd,
sve boje svirlivé by ber nds skondcily tu!
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Antiochus.

Ja mnoho nituji a proto doufdm vie.

Coz zhasne nadéje, kdyz plamen vld ji vstfic?
A jeji bludny vrak mne nese k jakés tuse,
bych lépe nezli vy ty soudil hrdé duse.

Mn¢ virte: obt dveé ndS ndfek cekaly,

tu srdei pozbyvEe, tém vzdechiim prehaly.

Nez kdyby jejich vztek byl vyckal naSich vzdechi,
pak byl by odzbrojil a meél hy pro nds téchu.

Selencus.

Nuz, placte pred nimi a vzbudie vzdech i sten,
a piose budn bdt, Ze sen nd§ vyplnén.

Af witky vymohou vim jejich peizné dost,
vzdy tFeba uhybal ¢ obapelnd slost,

je chrante navzdjem a vzickem jejich ran
vy, stoje uprostred, pak budte ubodin.

A to jen k plic jest! Nac¢ kerit se tém dvéma?
tw Zddnd k roskazom ni k volb® priava nemé,
al ziadd cokoli vetek jejich na kom z nds —
pree knézna vaSe jest, neb krdlem ¢ini vds,
O, Skoda pro obd i plide uprimného

4 Stesti nasel jsem — a vy se chopte svého,
meé srdee nezirli, jen vérné souciti,

4 smutnvin pritelstving vas budu stéeziti.

Vijev Sesty.

Antiochus

| z lisky K bratrovi jiz roste mi jen hore,
on zkdzy nevidl, sdm v oneStésti se nore,
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nez moje pritelstvi snad zamezi ten svod —
chel za vds jednati, at nevhod vdm ¢ vhod,
a mine, bratfe muj, to vaSe rozhorceni,
vzdyt vadi naddji jen ukvapenost méni.

Nids casto omyli ran bolest velikd,

kdyz roste, myslime, 7¢ jiz jiz zanikd;

ac spravedlivy hnév ndm na mzik mysl vize —
kdo neciti svych béd, je nemocen tim tize;

v tom poklidu jest jed, jste klamu obéti, DEJSTVI CTVRTE.
a zdravi zddnlivé jen smrt md v zdpéti
O, velei bohové! K¢z tuSeni mé klame! Vyiev prvni.

le¢ zatim zkusme to, zda boufi zazelindine,
a nad tim vybuchem a hnévem bez mezi
zda liska s prirodou svou silou zvitezi.

Antiochus. Rodoguna.
Rodoguna.

Co slysim, knize — jakz? M¢é vzdechy slyse, mnite,
¢ miluji — a hned tak sméle mi to dite?
Fo bratr vd§ ¢ vy v svém ndhlém zmdmeni

&l myslite, 7e Jd...

Antiochus.

O, knézno! Shovéni!
Z nds nikdo na tolik prec neni bez rozvalhy,
by doufal ve Stésti, 7¢ vdm je ndhle drahy.
J& vaSi cenn zndm, svych jsa si védom chyb,
a drahy sok mij znd své vady jesté lip.
le¢ vam, tof neddvno, zde srdce promluvilo,
chtic lisku projevit, jiz trochu v skrytu zbylo,
toz vyslechnouti nds snad neni nesnadné
vzdyt nékomu z nds dvou prec posléz pripadne,
a je-li bldhov¢ se kochati tou vérou,
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tim také v pochybnost se bozi soudy berou,
pak hore hodii jsme, jez ndm jste urdila,
ne onc¢ nadtje, jez svitla spanild.

O, knéZno, pro bohy a pfi tom cilu novém -

Rodoguna.

Dost! Duse hlubina se nevyvdzi sloven.

A prilis nadéje siosmélost horlivi

z myeh odvozie slov, jich7 sluSnost uzivi.

Je pravda, fekla jsem ... at vyzmam jakykoli,
le¢ tieba zaslouzit si té, jix srdee voli.

Ne, pro vids nebvly mé¢ vzdechy  diivéjs,
jen pro manzela stesk se jimi koneisi

Fak jeho pamitce md vzpominka se klani,

ji budi jeho smrt neb stile myslim na ni
O, syny budte mu! Stit jeho zvednéte!

Antiochus.
Vy jeho srdee pak v onds obou prijméte!
To srdee, poddané vim moei lisky svalé,
to srdee, pro kteréd fu denné vzdychidvite,
to srdee horonci, v ném7 rina straslivd,
by milovala vis, zas krve nabyvi,
zas Zivie, miluje a cerpd z nadt krve
a jevi milujic, ze toté? je co prve.
(O, knéZno, v stavu tom, jimz osud vis je spiat,
e synv jeho jsme jak Iip lze dokdazat?

Rodoguna,

Kdyz mite srdee to a kdy? vids ldskou mdmi —
to ¢ifte, ¢co by sim byl &mnil, jsa tu 5 nami;
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vam srdee zanechal —— unuz, propujéte mu peést;
¢ mozno miti je a jen je hluse nést?

A dpatn¢ Fikd-li, co od vds ofekdva,

muj hlas mu pomibd a jemu sily ddvd.

1i7, kniZe, po druli¢ on takto mluvi k vim,

je tieba mstiti jej!

Antiochus.
Ten rvozkasz prijfimdim,
Jen vrahy jmenujte, a jdu.

Rodoguna.
Aj pro¢ pak v taje
svon anatku halite, ten rozkaz prijimaje ?

Antiochus

Ach, necheete-li 28t nids odupdny v prach,
pak jiny musi byt bud mstitel nebo vrah.

Rodoguna
Jiz vidim jasu¢ dost ji vase duse strani,
jste, knfze, oddin ji!

\ntiochus
Ba, jsem ji oddan, pani!

a4 k nohdm nesu vilin sve keve Gisty var,
iz dala priroda mi narozenim v dar.
Vy thumosite nim hlas k pomsté volajici,
nuz, budte mstitelkon a nejen prostiednicd,
ten rozkaz vyplile a spéSte smrti mou
i krile pomstiti § ztrestat krilovon.
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AZ zZld ta povinnost viak smrti moji mine,
tu k dobru hratrovi vdm nastivaji jiné.
Hle! Kralevict dvé tu v lisky zajetf

bud chotém jeden z nich a druhy obéti,
tak matky zloCinnost vy v jednom’ potrestdte
4 v druhém otci zas vdek svého srdee vzdite
4 zbude potomstvu ten priklad na odiy,
z¢ soud ndS prisny byl a stejné spravedliv.
Jakz? Sluchu neddte ni hnfyvu ani ldsce -
Jd trestu neziskdm ni odmlny v té sdzce >
I'o srdee zboziiuje a ukrutny vi3 soud . . .

Rodoguna.
Zell kniZe . .

Antiochus.

e el Jesté krdl vam loudi plice proud
Vidy stoji tu ten stin a vzdech vds po ném palra!

Rodoguna.

O, jdéte! Jdéte jiz — neb zavolejte bratra!
Byl méné stradlivy ten zipas pro muj cit,
kdyZ s vdmi obfma mi bylo zdpasit.

_J.ta sdm, jste siln€jdi, nez kdyZ jste oba spolu.
difv byl mou zbrani vzdor, a ted se tfesu v boly
Ja miluji! O, Zel! M4 liska velikd,

kdyZ zd8tim planout chei, mi mani unikd,

ach, se rth prchd mi md zdrzenlivost mizi,
kdyZ naléhd vd% zrak a mluvi cit v4s ryzi.
Mi ldska volila — a pfes hnév bldhoyy

tim vzdechem poslednim to dozndm - jste to vy!
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Mdm krutou povinnost — a ldsce misto prej,
vy neviiite mne z ni vzdyt pricinou jste jeji,

vy vzbudil jste ji sdm, mne k volbé donutiv,

tim padly zdvazky, jez platny byly dfiv.

V48 otec pro mne pad - mné divnd sudba zbyla:

Kdy? budu svobodna, je tfeba, bvch ho mstila

Tak plamen v dusi mé se marné rozpind,

a musim-li se vzddt — je cena jedind,

nez nemyslete si, ze zddost md vds nuti,

je sprdavid sic vSak t¢7 je spravne odmitnuti;

vy s ldskou pojite 1 uctn — tim jste Cist,

mych poslechnite slov mou mejte nendvist,

I pro mne pomsty €est md prili§ malou cenu,

nez abych zlofinu snad byla za odménu.

Ted jest mi poslechnout, co v smlouvich
mirovych

neb navzdy ztracim vids, kdyz vyprostim se z nich.

Vic pro vds ucdinit mi nelze jiz, 6, kniZze!

t¢z pycha rodinnd mé &ny prisnd vize —

byt sebe mocnéji Zdr ldsky ve mné vzpldl,

j4 jsem si povinna, by chotém mym byl kral,

a Cekim od matky, kdy7z cit jsem umléela,

ze trin mi dd bud vds bud bratra za manzela.

NeZz padne tajemstvi, jsem s vimiv pfdnich vSech,

kdyZ obdrzi mos on-—vim ndlezim v svych snech.

Tot vSe, v ¢em se smlouvou se ve svych citech

snasim,
tol vie, co prislibit mé city mohou vasim.

Antiochus.

Co mohu chtiti vic? Jest jeho Stésti mym,
jej Sfastnvm udinte a pranic neztratim,
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a svoli prtelstvi tam, kde se liska boji,
4 budu Fehnati ¢ velké ztrite svoji

a nucen predéasné se oaddji svych vadit,
ja zemru bolesli, viak prece zemru rad.

Rodoguna.
\ souzeno-li mn¢ se vadi ruky zici
a pro jiného Zit nez pro vis, kraleviei,
mi liska... S bohem viak — mij duch jo
v Zidvrati —
a chee-li Lisce mé vd$ cit se rovnati,
pak srdee vazte si, jez miluje vds viele,
a ke mn¢ vrafte se jen s vinkem na svém cele.

Vyiev druhy,

Antiochus.
Muj nejkrasncjSi sen se méni v skotecnost —
ty, lisko, vitéz[§! — Viak na tom neni dost,
neb chees-li ovlddnout v tom ptihod vinobiti,
pak hlasu privody dej jesSte avittziti
a onen jemny cit v ni pro nds probud 1&7,
jeiz v osrdefel milenen svym Zdrem vziéeujes,
ten soucit vievldidny, tu slabost uflechtilou,
jeZ nidi nendvist svou dobrodijnou silou.
Aj, matka... Pifrodo i lésko! Bohii soud
al dd mi pohnout ji ¢t ihned  zahynon!

Viiev treti.
Cléopatra. Antiorhus. | aoniké.

Cléopatra.
Nz, sy korunou jiz jsem vim zavizdana -
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Antiochus.

Vy pani, vite jen, zda je mi nebem prina

Cléopatra.

Vv vite lip, zda jiz jste saslouzil dar ten.

Antiochus.

Vim jen, Ze zahynn, jsa vami oslySen,

Cléopatra.

Jsa prilis pomaly mad k shizbim byt lllvl.lj syni,
iste nechal bratrovi, by va:h-igl vis v inu?
On umdél pomstit mne, co vy jste 'rf)zlll)f:?-]'f‘af
Mdm jemn ddli to, co sim jste miti chiel? :
Tot velké nedtest 4 skutefné mne rmoutl,
neb ztratit korunu tof jako zahynoufi.
Zndm jenom jeden lék — vSak jelio podoba

je désnd, nejistd a smutnd pro oba; ‘

jd nevyslovim ho — spis sejdu v 1c'mm)'H;ulu;
lei viecko ztrdcime, kdy? ztratili jsme viddu.

Antioehus.

bék nasim svizelum ten mite v moci vy,
a neni nejisty, ni bolny, d(:siyj',“ - :
jen urputny vis hnév ndm nase stésti hati
vée, pani, ztrdci ten, kdo ‘Rndpgu'ml ztrati,
je drahd obéma — o, sudtc, J'akg trest

v tom vaSem rozkaze a jaki tryzen jest!
Vis jisté urdzi, Ze domdvdm ty city;

lef roste bolest z nich, kdvz zustdvaji skeyty,
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a vase srdce pak, jez sevrel hnéva chlad,
icch boli neznajic — jak mad se slitovat?
Fof jediny jest Iék, jenZ naSe hofe zméni.

Cléopatra.
Aj, zdd se — posedlo vds slepé omdmeni,
neb zapomnél jste snad, s kym mluvite? Ci spis
jste bludu podroben, ze jste mym krilem jiz?

Antiochus.

Ne — Setfe ucty k vdm, chel vysvEtliti pouze,
Zz¢ sama dala jste smér nioené nasi touze.

Cléopatra.

Ze jd jsem vzbudila ten nevitany vmét?

Antiochus.

NuZz — kterd zdminka nds povolala zpét?

Prec volala jste nds, by ten, kdo starsi, pravem
hned knéZnu obdrzel 1 s panovnickym hivem ?
A ddl Sel pocin vds: ndam dala jste ji zfit,

tak vdmi jeji zjev si smél nds podrobit!

Vim, pani vzneSend, se naSe viile kloni,
vzdyt vy jste kdzala ndm uchdzet se o ni,

a kdyby nebyla nds krdsou =zajala,

pak prece povinnost k nf priani upiala,

al z touhy po vldde, at jati citd virem,

vzdy podle podminek, jez stanoveny miren:,

ji mdme zddati a takto vold nds

1 ldska povinnost --- i ctizadosti hlas.
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lak péstili jsme cit, jak vy jste vznitila hio,
a ka’dy 7 nis se bdl jen o bratrovo blaho,
le¢ nade pratelstvi moc vetsi v vsobé ma —
6, chvili soucitu ted prejte obtma!

Kdo z nds mél tudeni, ¥e zd5ti dosud plane,
e neshladil ho mir ni smlouvy ujednanc?

Cléopatra.
Ne! - Ale v dudi vds mél pdlit hanby hrot,
ii7 udetfila jsem ivds icely rod!
Kam bez mé odvahy by strzen byl vas osud
ton zenou nehodnou, je7 —hanbals —.leje dosud !
l4 v bludu zila jsem, Ze srdte’u’thva
«i zachovaji hntv, jimZ? rina ona\, “x
a jej jsem hyckala svym vlidn_\’fEn pictvdfenim,
by pak — a7 zmohutni tim malym obmezenim -
ta hnévu bystiina a nad®j odplaty
vie strhla dtokem v své virné zdchvaty.
A nyni kondm vic: jd podnécuji, nutim '
a hrozim, poroutim —vsak chladni jste k mym
hnutim,
a 7ezlo, kieré vam md ruka podd v dar,
nie nem4 svudného, co bud{ krve var? :
Nic o ném uevite? Nie, jak jsem potupena?
| prava prirody jsou liskou prelilusena®
0), tak jen zridny syn svou matku zaprodi!
Antiochus.
M4 ldska prdavo své a md je pfiroda,
a kazdd pro sebe si vladne svoji dusi.
Cléopatra.

Kde liska ovlddla hlas prirody se rusi.
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Antiochus.

Nis dve ty moenosti si stejné zajaly,
my oba zhiyneme i pro vis, teba-li,
nez take. ..

Cléopatra

Mluvte jen, jak vzdor a nevdek svidi.

Autiochus.
My oba zhiyneme i pro ni stejné radi.
Cléopatra,

P

\ozhyfite, Zhvite jen! Vg odbol prokiaty
jen hnusu hoden jest, ne jine odplaty,
Me odi supsou to, a sy neproleii,

4 uyidim jen vis — ne lstive kouzlo e
a slavn® zajdsdm, svyeh synu yvidoue skon
v ojejich prdtel strach a nepidtel svvel shon.

Antiochus,

Nuz, véru, jisejte, kdyZ? nic vis nepodési
Jak? Ruka chvéje se? Nuz, moj: poshizte si.
Jen, pani, porufle, jsem hotov poslouchat

a srdce probodnu, j¢Z schopno zrady snad,
jsa spokojen, Ze smir vim zjedadm svoji smry
z¢ krvi smyji hndv, jenz vaSe Stésti drti,

Lec ten-li odpor viS, jsa tvrdy k sloviun véem,
chee nadi ldsky vznit zvdt jedi: odbojem,

pak aspoil vzpomefite, Z¢ nadl Lisce zbrani

jen marné slzy jsou a tiché hédovini.

)
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Cléopatra.

O, ze jsem vidhala ji na mucidla vzit!

o¢ mnohem snadnéji jsem mohla zvitézit!

V mém srdei ted vdS pla¢ ma priliS pocliopent,

zdr pomsty zhasind a v ndklonnost s¢ méni,

jen slzou odpovim, kdyz uslySim vids vzdech,

a citfim: matkou jsemn — kdyz vy jste v bolestech.

Nu?Z rozhodnuto jest! Jiz vzddm se -~ konec
pyse!

Vim Rodoguna jiz at ndlezi i rie,

jste starél zrozenim nuz, vzdejte bohum dik!

Ji méjte viddnote!

Antiochus.
O, jaky okamzik!
JiZ konec dtrapdm, jeZ bolely tak strasne,
a diky bohtun vSem, Z¢ mirn{ vase vaSné!
0, pani, mono-li?

Cléopatra.
liz marny byl muj vzdor —
MnZ' sila prirody byt srdei na odpor?
Jiz nic vdm nefikdm — vds ldska k matce svéti,
a cit ten zamlci, co treba zamlceti

Antiochus.

Jukz tedy vitézim, byv mrtev bezindla?
A ruka smrticl mi 1éki podala?

Cléopatra.
lak jest cha odménit tu vasi ldsku néznou;
nuz, jdéte, jdéte jiz a viecko sdélte s knéZnou,

Sbornik svitové poesie 142, 5
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neb jisté zaplesd tak jako jeji pin —
vy neplil byste tak, sdm nejsa milovan.
Antiochus.

O, Antiochu, hle, jsi §tasten s choti svoji —
ba, pani vzneSend, nds blaho rovné poji.

Cléopatra.
Nuz, jdéte! Kazdy mzik, jenz vdm tu unikd,
je slasti na ukor, jez cekd, velikd, ‘
a dneska na veder, az dojde ke slavnosti,
mé -nitro objevi, zda dosud zdsti hosti.

Antiochus.

A my chcem dokizat v tom velkém plesini,
Ze vzdy, i s korunou, jsme vim jen poddani.

Vyiiav &tvriy.

Cléopatra. Laonike.

Laonikeé.
Prec velkd odvaha ty velké zmohla hnévy.

Cléopatra. -
Ach, srdee matdino — coz syniim nepolevi:
Laoniké.

Pli¢ dosud neoschl té chvile dojemne...

_—
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Cléopatra

Necht prijde druhy syn — snim samu nechte mne.
Jej cekd velky bol, j4 vim to — ale zdhy

jd svedu hofe to zas v klidné Ziti drdhy.

Jen neprozradte nic tak snese lip ten trud,
kdyz zvi to od matky, Ze osud rozhodnut.

Vyiev paty.
Cléopatra.

O, 3patné pronikds taj temné urputnosti!

A il slzy mé — to jsou jen slzy zlosti,

a hnév mij, o némz mnis, 7¢ pozbyl marné sil,
jim didvd prouditi, jen by ti pravdu skryl.
Jiz samo v sob€ jen mé tajemstvi se chrini —
ty, bédny milenec, jejz oklamalo zddni

a jehoz lehky duch se chtivé uviZe,

kde vnadu tskofnou mid lécka ukdze

jdi, kam té¢ zavddi tvd liska potutelna,

dej prednost sladkym sniim a nedbej nesmrtelna.
Zndm pomsty umeéni — ty jdsej v &téstl svém,
jd zchystdm mofe béd a utopim t& v ném
Vady pychy pfemira dbd dobie rovnovdhy,

a boj se dkladfi, kdyz vzdd se prili§ zihy —

a neznd$ odlisit pak srdce od hlavy,

kdyZz vEériS v ndhlost zmén — v spéch vidycky
nepravy.

Zda vskutku jind jsem to veler uvidite!
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Vyijev 3Sesty.

Cléopatra. Selencus.

Cléopatra

17 jsem se pomstila, 6, Selencu — zda vite”

Selencus.

O, knéZno ubohd!

Cléopatra.
Jak, madte pro ni 7zal®
Ji miloval jste?

Selenetus

Dost, bych skon ten oplakal.

Cléopaltra
ji, jak vérnost kdze néind:
a prec je uSetfena knéZna,

Nuz, ddle sluzte
jsem  pomsténa

Selencus.

O, nebe! Koho pak jste pomstou stihla?

Cléopatra.

Vis!
jenz cheete, zrddny syn, se zmocnit jejich krds,
vds, jenz ji mdte rad i pfes maicinu viili,
vds, jemuz hnusi se byt k sluzbdm moji zvuli,
vis, jehoz zmdmeni — mych pfdni nedbajic -
mé borf radosti, mou pomstu bije v lic.

PRt
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Selencus
Mne!
Cléopatra.
Tebe, proradny! Jen stav se nevédomym
k ttm Zzhavym plamentim a ke zlu, jimz té zlomim,
a svadi-li t¢ blud, Ze tak se =zastitis,
nuz, o ném zvidaje, je pocni citit jiz.

Jsi starsi — triin je tvaj, trin slavny po tvém otci,

4 Rodoguna s nim by propadla tvé moci,
|cn tys mil krdlem byt 11 za chot dostat pak —
ze rodu tajemstvi jen mneé Je znamo vSak,

tu privo rodové dle viile mé se svezlo,

a nyni sok tviij md tvou milenku i Zezlo.

Scelencus.

Minj bratr?
Cléopatra.
Slovem mym md pravo ke tritnu.
Si¢lediews:
Mnc nijak nermouti, ze dostal korunu.

Viak zatiml z davodii, jez ovSem jsou vdm skryty,
dflv nez jste jednala, vds predeSly mé city.
Mné ne]sou vabny tak ty statky krdlovy,

driv, nez jste vzala je, jsem dal je bratrovi,

a v to-li sevrete svou celou zvuli Skodnou,

pak prdni oboji se velmi dobfe shodnou.

Cléopatra.

lak rozhorceni zl¢ se hodld ukryti,
fak zdlud poklidem je hodli zdobiti,
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tak duch se domnivd, Ze zajme v léCky zndmé
ty, jejichz poCindi se pridvem obdvime.

Selencus.

Jakz — coZ snad chovdm jd v svém nitru tajny

linéy ?

Cléopatra.
Jak, sketo, ztrdcfS ji a nevie tvoje krev?”
_']_1, s _k}erou bohti soud ti Stésti stiatku ddval,
i, jeifz klamny skon jsi prdvé oplakdval ?

Selencus.

Aj, provdzel-li dffv tu zprdvu soucit nmwj,
to jeSt¢ neznaci, Ze chel ji sti] co stij.

Cléopatra
Af smrt ji zachvdti ¢ sok af unese ji,
vzdy stejnt milence prec dojme ztrata jeji,
a ten, kdo po zirdté¢ se teprv konejsi,
ten nedd sokovi svij statek vezdejsi,
vzdy v hloubi rozhoféen jej zpét chee dobyt — ale
chté soka prekvapit, je chladny okizale,
hnév roste védomim, Ze tim, co osud sklil,
byl lisce povinen i milenec i krdl.

Selencus.
Snad. Ale rcete mi: to matka liskou. svoji

chee proti bratrovi mou bolest vyStvat k boji?
Chee, aby zufila? Tu zisk v tom mite as.

—
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Cléopatra

Mim bych ji poznala a zmarila ji vcas,
mam, aby pfes tebe mi kynul dspéch dila,
je? chee mi zmafiti tvé tajné zloby sila.

Selencus.

NuZ, tedy véfim to. Le¢ zisk to nebo lest
nds &inf star$imi, jak pravé libo jest?
Kdo z nds md véiiti? A ktery pifkaz prdva
mné¢ jedinému jen trest cely trpét ddvd

a za totozny cit, jimz srdce ranéna,

mné pripadd jen trest a jemu odména?

Cléopatra.

Jsem krdlovna! Jak chei, jd tresci — ddvdm milost
a velmi divim se, zkad tato odvdZlivost,

z&¢ syn muj, obvinin byv privé ze zrady,

si troufd zkoumati mé piizné zdhady.

Selencus.

Nuz, tedy odpusfie mé nerozviiné snaze,

co bratr od vis md — af uZije to blaze.

Jé vidim lasky té, jiz vénujete ndm,

vic, nez si myslite, a vic, nez chei ji sdm:
ddl o tom nemohu viak mluvit z uctivosti.

J4 nejsem zaslepen — a odvahy mdm dosti!
Le¢ nikdy nevéfte, Ze cit jen nestdly

je liska k bratrovi a neta ke krdli.

Tof vSe.
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V¢iev sedmy.

Cléopatra.

Chei vrazdit zas! Md lacnd duSe kFici.
Zlem jejich ldska jest — vSak pritelstvi mne nidi,
a proli zlob® své tu vidim v synech svych
dve deéti vzbourené, dvé sokii spojenych.
On ztrici milenku i trin —  a nezastend!
O, jaky je tvij ¢ar, tv knézno zlofefend ”
A plamen vzuitivsi, rei, jakym pravem pak
si zvolis jednoho mn¢ oba vezmes viak?
Ne7z jeSté nedoufej, Ze nendvist md zchladla,
a nejsi krdlovna, bys dviéma srdei vlddla.
Vim dobfe, vidouc je v tvé moci docela:
dffv musim zmafit je, bveh k tob¢ dospéla.
Nuz, budiz. Ruka mi, jez k otci troufala si,
ity dva Zivoty, jez zradily mne, zhasi
vzdy stejn¢ hrozivé jak on jsou cestdm mym
jak s nim jsem zacala, tak s nimi zakontim.
At zmlkne krve hlas ¢i ohue jejich Sije,
by zisti slouzili driv nezli zahubi je.
l.e¢ jeden seznal jiz, 7ze chei je ztrestati
kdo vihd, zameskd, co jiny uchvdti;
nuz, vyhledejme véas, jak na jatka je vésti
a hruzon zlotinu se vznesu k svému Stésti.

DEJSTVI PATE.

Vyjev prvni.
Cleopatra.

Dik bohim velikym! Zas bliz&i je mnj cil!

Je mrtev Selencus! Tof pomsty prvni dil -

7e bratr s nevéslon ho najdou v stinii moci,

to mize prislibit mym jménem svemu otei —

6, prijdou v zdpéti a vie jest hotovo,

by svazek prervany byl spojen nmanovo.

A ty, jen7 cekdS jen, az slavnt svétla vzplanou,
bys k nohdm sokyni mi strhl potrestanou,

kdy oba milenci, a? tuto zasednou,

trim, manzelstvi i smrt zde prijmou najednou —
6, jede, vratit mi muj vinek panovnicky ?

Zda véren buded mi, jak ocel byla vidycky ?

Zda stejné poslouzi§? A v nevitany cas

pro¢, ctnosti bldhovd, se¢ ndhle vracis zas,

ty nézny soucite, jen skryvty v roude jinem?

Ne, Rodoguny chot — ten nesmi byt mym synen,
mé krve neni v ném jiz ani krapéje, .
kdvz s tromu strline mne a s ni tam dospéje
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Vyiev sedmy.
Cléopatra

Chet vrazdit zas! Md lacnd duse kridi.
Zlemn jejich ldska jest — vSak prdtelstvi mne nici,

a proli zlobe své tu vidim v synech svyeh
dvi deti vzboufené, dvé sokit spojenych.

On ztrdei milenku i tran a nezastend!
O, jaky je tvaj car, tv knézno zlofedend

A plamen vznitivsl, rei, jakym prdvem pak
si zvolis jednoho mn¢ oba vezmes viak?
Nez jestt nedoulej, 7e nendvist ma zchladla,
a nejsi kridlovna, bys dvéma srdei viddla.
Vim dobre, vidouc je v tvé moci docela:
difv. musim zmarit je, bveh k tobeé dospcla.
Nuz, budiz. Ruka md, jez k otei troufala si,
ity dva zivoty, jes zradily mne, zhasi -
vzdy stem( liroziveé jak on jsou cestim mym
jak s nim jsem zacala, tak s nimi zakondim.
/\( zmlkne krve hlas ohne jejich §ije,
by zdsti slouzili driv nezli zahubi je.

le¢ jeden seznal jiz, 7e chei je ztrestati

kdo vihd, zameskd, co jiny uchvati;

nuz, vyhledejme veéas, jak na jatka je vésti —
a hruzon zlofinu se vznesu k svému Stésti

DEJSTVI PATE.

Vgiev prvni.
Cléopaltra

Dik bohim velikym! Zas blizsi je mnj cit!

Je mrtev Selencus! Tot pomsty prvnf dil -

7e bratr s nevéstou ho llddell v stini moct,

to muze prislibit mym Jmuwm svému ofci =

6, prijdou /llel a vse jest hotovo,

h\ sva/el\ pirervany byl spojen nanovo.

A ty, jenz ¢ekds jen, az slavne svétla vzplanou,

bys k nohdm sol\vm mi strhl potrestanou,

kd\ oba milenci, a7 tuto zasednou,

trim, manzelstvi i smrt zde prijmou najednon —

A, j(’dz vrdtis mi muj vinek panovnicky ?

Zda veren buded mi, jak ocel byla vidycky ?

Zda stejné poslonzi§? A v l]t‘\ltdllyw.dﬁ

ploc (trlmti blihovd, se¢ ndhle vracis zas,

t\ nc7m soucite, jen skryty v roude Jmem
Rodowuu\' chot — ten nesmi byl mym synem,

mé krve neni v ném jiz ani krapéje, .

kdvZ s trimu strline mine a s ni tam dospéje
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O, plémé¢ manzela, jenZ odménil mne zradou,
tys lisky dédicem k tém, kdo i Cest mou kradou,
mou miluj sokyni, zhyi, liskou bezbranny,

jd, chtic ji premoci, ji zbavim ochrany;

vZzdyt sama spéchala bych v zhoubnd vird kola,
své rdmé zdrzujic, kdy zlotin vzpldl jen . pola.
Aj, ddm-li krdlovstvi, jsem sama prokleta,

mne stihne za olee 1 bratra odveta.

Kdo zpola jen se msti, ten v zkdzu svou se riti,
zlo nutno zahubit anebo vyvrsiti.

[ kdyby pro syny se vzbouril vSechen lid.

chté bidnon krvi mou jimm hroby pokropit,

a kdyby mstici Parth mne nadel bez obrany

a kdyby boZ soud mne stihl rozhnévany

6, trune, nesvolim tvitj opustiti lesk,

af spiSe rozdrll mne s nebe ndhly blesk;

al osud nejkrutdi mi zchystd vile boht,

af nebe siifi se jen af se pomstit mohu.

Jd prijmu poklidn¢ ten smrtny sudby krok

je sladko zemfiti, kdyz vim, Ze padl sok;

at osud jakkoli pak nam¢ri mi zloby —

smri méné vezme mi nez dal by zZivot roby.
NeZz Laoniké jde; v klam skryji troufaly,

co jenom vysledek vSem zdihy odhalf.

Vyiev druhy.
Cléopatra. Laoniké.

Cléopatra
Nuz, jdou ji7 milenci?

—
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l.aoniké

Jiz prichdzeji, pani,
lze ¢isti na ¢ele jim duse rozples:ir]f,
i rodu yzneSenost i ldsky plam tu je,
a piivab krdlovsky je zzifi’ zjasiuje; T L
tak jdou, jak 7ddd zvyk ndm platny'\f‘%yrskr Fist,
by spolu vypili zde S\’.’l'tebnl syou Cisl,
a pak az do chrdmu nds provodi je ples,
kde k tésti véénému je spoji veleknez —
tam ocekdvd je, by zehnal jejich .svaz’.ku.
Lid véechen nadienim jim projevuje lisku
a velkym voldnim se k bohiim L_ltika,
a za né predndsi jim prini vielikd
a netrpéliv pak zas utkivd se v 1}51€{CC, :
s¢ obfad zacne snad a skon& prili§ v krdtce.
A & ndmi Parthové jdou v davu smiS}:nl.
hnév ddavny vyprehal, a zbylo nnd§cm,
tu pritvod zvetsuji a provazeji k trunu
svym piinim knizete i kncZnu Roc!oguuu.l )
Let jiz je vidim zde nuz, na vas, pani, jest,
by Krdsny obfad ten jim zatal na pocest.

Vyiev teeti.
Cléopatra, Antiochus, Rodoguna, l:aox}iké, Oron-
tes, zdastup Parthii a Syfani.
Cléopatra

Sem, blize, déti mé — (vzdyt také v.;is, o/, pani,
mi ldska mateiskd jak dceru v srdci cl)mpl,
a doufdm, jméno to 7¢ neni nevhod vim?).
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Rodoguna.
A7 za mez Zivota je v tcté zachovidm.
Jc [)I‘II‘IS sladké mi — v tom Stésti mého snatku
7¢ smim vds poslouchat a etiti jako matku.

Cllgopatrd
Ne — pouze milovat! Moc vade zacind,
a ety tieba-li, jsem j4 ji povinna.

Antiochus

Al moc T nejvySSi dd difad panovnicky,
prec naSe posludnost vdm vérna bude vidycky,
vy s ndmi vlddnete v tom neni uthony, .
kyZ  stlumofi nds hlas 1 va%e zdkony.

Cléopalra.
Chei tomu veriti; vak na své misto, pane,
€o musim ucinit, to at s¢ rychle stane.

(Tw Antiochus se posadi do kiesla, Rodoguna po
Ieho levici na témZ stupni, Cléopatra }m jeho
pravici, ale o stupen niZe, coz zna¢i jakousi ne-
roviost; Orontes sedne si vedle Rodoguny, s tym7
rozdilem; a Cléopatra, zatim co usl‘*dnji, Septd
cosi Laoniké, jez pak odejde pro ¢Si otriveného
vina. Kdyz odesla, Cléopatra pokracuje.)

Sly§, lide, ktery byls a7 podnes lidem mym,
¢i bratru knéZninu jsi vérnym poddanym
!1,10, z obou synii mych ten stardiho je prava,
Jim na trun vstupuje a tim jej knéZné ddvd,
zde bere 2 ruky mé svou zachrdnénou Fig,

117

mi vidda konéi se —- al jeho zatne jiZ;

ja nesmim krilovnou se nazyvati ddle

sde mite krdlovnu, zde mdte svého krdle,
je ctéte, shuzte jim, je ldskou sevrete

a — nutno bude-h I za n& zemiete.

Vy zite, Oronte, Ze nic jsem mnevihala,

jim odevzddvim moc, jiz byla jsem se vzdala,
vy dbejte ostatku, by smlouva mirovd

¢ tim ¢mie vysledkem se kryla do slova.

(1.aoniké se vraci, nesouc pohdr.)

Orontes.

Dik vad piimosti jde viecko smérem pravyn,
6, pani vznedend, jd krdle o vsem zpravim,

Cléopatra.
Ted péd¢i nejdrazdi ndm svatebni je déj
on zde mid zaliti, tak kdZe obycej.
7de pohdr zaslibny vdm ruka moje podd,
a doudek spolecny vds vétnym svazkem oddd
6, ké7 viam zdstavou je navzdy ode mne
i mého pratelstvl i ldsky vzdjemnc.

Antiochus
(bera ¢iSi).

T ldsku materskou kéz odméni vam nebe!l

Cléopatra
Cas kvapi — odkladem jen oloupite scbe.
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Antiochus
(k Rodogunt).

Nuz, pani, uspiSme ten 3tastny okamzik,
necht k blahu vétnému nds spoji stary zvyk.
0, kde je bratr mij, by sdilel moje $t¥sti... >

Cléegpatra.
Vy cheete, by je zrel? To kruté prdni jesti;
md prfhs velky Zal, a poddl, v zdtigi,
J€] snaze ponese a sndze utidi.

Antiochns.

0”. ujistil mne vSak, Ze na bol zapomene.
Nez budiZ; skoncime.

Viiev ctvrty.

Cléopatra, Antiochus, Rodoguna, Orontes, Tima-
genes, Laoniké, druziny.
Timagenes.

O, pane!
Cléopatra.
“ Timagene!
Jak drzy je to vpdd? g
Timagenes.
O, pani!
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Antiochus
(vraceje Cisi |.aoniké).
Jaky spéch?

Timagenes.

Jen chvili strpeni... Mn€ nestatuje dech . ..

Antiochus

Nuz, mluvte ji7z, co jest?

imagenes. ;
Vig bratr, jasné kniZe ...

Antiochus.

Snad k vzpouie dohnala ho odifkdn{ tize?

Timagenes.

Jej hledav predlouho, bych byl mu itéchou,
kdyz slepd Stésténa mu byla macechou,

tam nalezl jsem jej v tom hustém stromoradi,
kam s nebe slunce jas se prodird jen kradi;
tam sklesly rozlozen byl v hebkém trévniku,
jak plicem vysilen, jiZz némy k vykFiku

spnad za ztracenym snem mu odesla i duSe
tak s hlavou k rameni tu odpocival hluse

a snivé, bez hnuti, jak b&ny milenec...

: Antiochus.
Co tedy uéinilz Nuz, odpovézte piec!
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Timagenes.
we o J 2' . s g
krey > r]tn Y h,l.u.b‘)ke,' 1€2 na prsou mu sela
ruda PT_VSnla, 7e kolem zemé celd *

Cléopatr.
Je mrtey! "

Timagenes,
Pani, jest!

Cléopatra.

0, Istivy osude!
zdre pozbude;

nu v chvili kazdou —
ez kondi sebevrazdon
a!’a pozbyv nadgje, :
Vas, pani, ztriceje.

llﬂc’,’rleizem Stésti mé své
Y, Ja jsem tuSila tu rdny
tot lisky zoufalstyi
on piili§ miloval a ¢
I Ziti zahodi],

Timagenes
(ke Cléopatre).

On, pani, promluvil - je jeho ruka

Cisti.

Cléopatra

: (k Timagenovi).
[oZ tvi je zbrocena — vzd
0, vztekld podlosti,

i 4 po Z¢ rovné n i
20 zavrazdivsi jej, el

mu ddvdd mluviti.
Antiochus.

u iz strf?te, Fimagene,
nez slepy vztek ji zene:

Tu bolest matein
1 podezieni 216, v

y drzou ranou jists:

8l

jef zvést to stradlivi — kdyZ neni sveédki v3ak,
j4, méné znaje vds, bych soudil prive tak.
NeZ, co vdm povédél? Zda jasna ndm to pridd?

Timagenes.

Ja stradné vzkiikl jsem, ten hrizny vyjev vida,
a na mé zvoldni, jak vzbuzen v hriize te,

se ndhle otevrel hled mrouci kniZete

a nejisty jiz zrak, jak ve mrdkoté pitrd,

mne nepozndvd — ne, on mni, ze vidi bratra,

a mné tak povéd&l, meé za vd§ maje zjev,

ten vzkaz, v némz pratelstvi je vEtSi neZli hnév:
, la ruka, jez ndm byla drahd,

msti odmitnuty d¢in, jenz prili§ kruty byl;

0, bratre, chrafte svého blaha,

ta ruka md svaj dalsi eil,

neb je to..." Suditka tu pfervala ho zcela,
trak mrouei pohasl — a duse odletéla;

a jd pak, vydéSen tou sudby ndstrahou,

sem spéchdm podati vdm zprdvu neblahou,

Antiochus.

Ba, neblahd to zvést a hroznd sudby rina!
I'fm radost obecnd je v smutku pochovdna.
Miij bratr! MilejSi mi svétla denniho!
Sok, stejné drahy mi jak liska! — Nenf hol
Mné ddvd tuditi md bolest neskonald,

ze horSf nez tvd smrt je rdna, jez ji dala,
vir hriizy propastny mi v dusi kolotd —
ta slova posledni — 6, jakd temnota!
Kdyz ruku vraZednou jé vyhledati zkusim,

Sbernik svétové poesle 14z 6
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hned kaZdou myslenku sivstra§né hanbé hnusim,
le¢ podle znameni, jimz sviti temnot klin,

kam muze padnouti mych podezieni stin?

oTa ruka, jeZ ndm zbyla draha...”

Je ruka matéina ¢ vaSe rukou vraha?

Vy obé kruty ¢in jste chtély vymoci,

a my jsme zamitli, byt pfi tom k pomoci

Z vas kterd mstila se? Je ona to — (i tato,
jez hrichem zasdhla v to, co ndm bylo svato?
Snad vids mdm za schopnu mit toho zloCinu?
Ci vis mdm bdti se, 7e také zahynu?

Cléeopatra.
Jak -~ myslite tim mne?. ..

Rodoguna.
Ci mne tim podezienim ?

Antiochus.
Jsem syn a milenec, vds miluji 1 cenim,
mné srdei vasich cit je nad vie poklady;
nez jinak usoudit z t¢ nelze zdhady.
Rei, dobfe slviel jsi? O, Timagene, rci mi!

imagenes.
Rad§ zemru tisickrdt, nez myslenkami svymi
bych jasnou krdlovnu neb knéZznu urazel —
ja nepravim nic vic, nez to, co knize dél

Antiochus.
Af tak anebo tak, chci smysl vzkazu snovat,
vzdy vihdam vifiti, a¢ nesmim pochybovat.

83

h .’ ~ . v =% » ] ==
A¢ kterdkoli » vis .\’“a'uk ipa&i‘]‘il\—l\‘: IltF \(lﬁ
mné ranu nechystejz, do-.,rt1 Ivl‘;.: A\[') 1;;’15 N
o Odb'('mmn{ﬁt:c nﬁtli-/;l\—»\'alo v zlob¢;
Tedvs - zagtl vzdjemne S€ LISo ) :
};(S) ()dmitl jsem v;»'s'ak driv L}l{l\({.l.ﬂ[‘)ll 0(1)(3\%[1}\5&\'-
sdm nyni poslouzim vam k ¢ s
Af kterdkoli z vas rde pO'InL’ler\:"ll Ll
sde 7ivot, jejz vas vztek mi oderve

a chee se jim probodnoun.)

(Vytasf med
Rodoguna.
O, pane, zadrzte!

Fimagenes. ‘
Co, pane, md to byt?

Antiochus.

i rand redejit.
Jim slouze obéma, chel randin predej

Cléopatra
Jen Zijte, vlddneéte!

Antiochus.
Nuz, tedy potl'lyhnosél -
' zievie, stras osfl,
mne zbavte, ruku tnwom z'ev'ta,, b“iﬁli]g)u _

i 4hala mi, mnc vrazdit hodlajc,
e Mk '/'xlcln"init i vésti smrti ysiric.
ie7 chee mne zachra e Sy ot
)("05' mohu byt Ziv, tu vecnou try /‘U{*\({;l\ciy
e : . 4 ’ 3 ~este 4,
je vinnd s nevinnou vzdy n%':n“-'(‘(“ild
o7 mohu Jiiti vds a neboulll S€ gnad,
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:x; obou biti se a opg milovat ? :

r;W'ou?hm'ukoii v srdei svém 4 stdle zmirat buduy
» 4fynout nechte mne —neb zhavte mne téch

Tl MR e . trudfi,

: vr;rlld“vxtcnm; 2 Z poklid md mi zkyest
azde zabrini té 2 vds, jeZ vinna jeqt‘ .

Cléopatra.

Hle, dnes, ke, korunou vis vengi /
) 2 45 véndim 7e svz'ch
14 ztrdcim jednoho; a druhy e Zlodinu <k
Tr;;:l;z,od(rf'/]u‘nd %am, kde cekdm pohn'uh',
e \)_]w;{ ‘p]@ ix'em mne na soud donuti,
nc'/'.r'h'm 7::-12 l.].‘J.,_v']‘:-”lk rt).nlifm Zal se smiFi,
i par,w \/nﬁéé‘;lm Ot Ji Stvete ku pranyg,
Sl byh l)/ - (mul‘ soudcee, krdl a pan
et ho Nz mnou jinak nazyvin)
s n'('_n.mst fa na mne namifena
{“ \PI;;;:](Tin]:v '51:7111'1'\'(3[1}" ta’ Snpli stra\in:i’iunn:
Sk ‘jqun )I;)ll:-t-l' |x 7 ‘f.]:i\'!l(!v paméti,
Chice piti moji krev, ji paneid /drzet
. e T K el nsty \’2 jes i
1(1(2 n)_t)xzill ‘isl\utli(sm“}est,__tvo dzivn)o se %ilc'jéélrga{?

podichnuvsi vim, jiz nedbala jsem vic.

(K Rodoguns.)

P Kfia T

nélgf,;:rr‘;( r\)r_(;)el;)o]w.‘:r, Isem klidn¢ §la vdm vstiie,
vae Do, i m\ — fjak vzt’ck vds stdle kyne:
s (; JSem ~— a druhy vimi hype

tu slabc POru-mi zd§ti vychvati, =

1z matka ubohd v pam mohila shlv’dati
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Kam uteku se pak, az na mne dolehnete?
Kdyz piijdu ke krdli — v ném soudce ovlddnete,
a prec-li dd mi sluch, snad nadarmo pak, Zet!

by pred tou rukou zas se ochrdniti chtél.

Jsem prece matkou jim, vy jejich nepritelkou,

j4 sldva prila jim vy jenom hanbu velkou,
a nebyt lasky mé k tém, je mi loupite,

byl by je vydédil vds pobyt v zemi té.

Ted na ném zdlezi, by dobre rozezndval

dle naSich imysli svych podezeni ndval

a kterd vérna jsme! On jisté pozni ji —

nuz, zkuste, zda vdS &ar vds nyni obhdji.

Rodoguna
(ke Cléopatie).

Coz lze se ubrdnit? Md nevinnost je némad,
Ze tam je stfhdna, kde nlastenstvi nema.

Jak mohla predvidat tak velké ttrapy?

A proto zaloba ji snadno prekvapi.

Jd nic se nedivim, Ze vztek, jenz vds tu spiji,
chté vinnou miti mne, jiz Timagena miji,

a va$l divéry je hodnym jeho vzkaz,

jsa k tomu vitany, vSe na mne svésti v rdz.
Pree jej jste vinila, kdyz chvéla jste se bdzni,
ze synu s mroucich rtu snad vase jméno zazni,
nez potom dvojsinysl kdvz vyznél na konec,
hned v rozepfi nds dvou jste strhla tuto véc.
Aj, ovSem, cheete-li, by véfil tomu kazdy,
Ze jenom jedna z nds je pachatelkou vrazdy,
md tdcta nepriéte vdm pranic za vinu —

le¢ ruku schopnéj$i vy madte k zlotinu;
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kdo na svém manzelu se cvicil, zlodin novy
pak snadno dovede téZ spdchat na synovi.
J4 pranic nezapru — vSe zndti miZete,

cit kazdy sprdvny jest, jenZz ve mné vykvete;
vy chtéla jste mou krev — jd zddala jsem vadi, ‘
krdl dobfe divod znd, v némz tato zddost rasi,
on v8ecko utisil svou klidnou rozvahou -

se brzo projevi a na mnc I..lkD.Tl(li, £

a s nebes trpicich, by vinnice ta zila
blesk nahly zabrini, by zlotin zndsobila.
Sem pohdr!

l ja budu rid, kdy? hnév — tvé smrti ndhon®i —
:

Rodoguna

' ini b ‘hopil hdru)
7dyt pr 1 1 i z ' ; se chopil poharu).
vzdyt prece snad vds znd — i mne znd, neblahou ! (brdanic mu, Oy o) [
i i Pane muj:
(K Antiochovi.) | a J
lot zvliStni prostredek vdm, pane, drahou byti, j Antiochus.

kdyz darem ke svatb¢ vdm bratra zbavim ziti —

e et - 7ni nadarmo vis hlas —
a vic mi pri¢teno: Zze €in ten znamend

. v P PR T , : ™ . ar!
jen prechod k rané té, jez vim je urCena. ‘ sem pohir!

(Ke Cléopatre.) Rodoguna.
g > - 7 j g - = g 2 5 1!
Kam potom uteku, kdyz takou zurlivosti Strezie se 1 tYL i om,lé ,r‘\as. r
mne, panif, stihdte? Zda Syrie kde hosti ‘ Tof podezield & neb poSla od rilovny,
mi oporu & skryt, Ze pred dtoky bych... ‘ a vim jest biti se, Ze zdstim jsme si rovny.

vy neslysite vSak, 6, pane, ndiki mych! l v
Cléopatra.

Antiochus. ‘ Hle drive Setrnost, ted Zaloba a soud!
Ne, neposlouchdm nic a nad mrtvolou v hddcee :
j4 soudc budu ni vé i svoji matce Rodoguna
14 soudcem nebudu ni vdm, ni svoji matce, ;
a), syna ubijte a znitte manzela — On, pani, od obou vie musi /.a’nntnolut.v_
vstiic svému osudu jdu klidné docela. Vis nechci obvinit, jak sebe mnim vas cistou,
Sviij osud sleduji a po cesté jdu prime, Je¢ ihned provésti jest o tom zkouSku Jistou;
chei viemu ddt se v Sanc — nuz, snatek ukondime. ja podrobim se 1¢Z, jak zddd povinnost;
Tak na smrt, brate, jdu; hnév ruky zdhadné, ! kdyZ jde ndm o krile, tu neni obav (lpst._ /
jez tebe proklila, i na mne dopadne. | Nu?, diikaz podejte — a misto marnych feci,

J4 touzim po tobé a pijdu bez obrany, 1f nékdo ze slubfi to zkusi nebezpedi.
by sndze prekvapil mne tklad uchystany; Y
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Cléopatra
(berouc ¢isi).

Ne! ia to ucinim! (Pije.) Hle, kde jsou obavy,
ze z4stl acinek se jesté dostavi?
| tuto urdZkn jsem snesla trpélivé.

Antiochus

(bera pohidr z ruky Cléopattiny, kdyz tato se
byla napila).

"]i, pz_zm’, odpusfte, Zze posuzuje krivé:

je prirozeno prec, kdyz vy ji vinite,

Zze na vds uvrhnout chce hriizu vrazdy té,

a al to liska jest ¢i touha, ztiSit hnévy,

prec méné zlotinnou ji tato starost jevi.

Ji marng hledav smér, jenz moh by wvyvésti
mne z viru zdrmutku, zfe propast neStésti
a pevnt doufaje, Ze pravda vzplane svetld,

ze viny polirestd pak bozi pomsty metla,

i1z neotdlim, jdu... '

Rodoguna.
O, pane, hle, ten zrak,
jak tékd zurivé a vydéSené tak,
ten vizte strainy pot, jenz po lici ji kane,
jak hrdlo nabfhd... O, zdSti neslychané,
tuk chtéla zahynout, vds nié¢ic v zdpéti!

Antiochus
(vraceje pohdr Laoniké neb nékomu jinému).
NeZ je to matka prec, ji tfeba prispéti.

&Y

Cleopatra.
Jdit Marné vold$ mne a nad mym skomem kvilis.
Mé za3i verné jest a slouZi mi az piflis,
i pritlo predfasné a jiz t¢ nezdrti
tof bolest jedind, jiZ citim ve smrti;
lof piece aspon slast mi zbyvd v truchlém preacdin,
7e neziim sokyné, jak prejimd mou vhidu.
jei, kraluj hiichu smés ti cestu postyli:
jd otee, bratra jsem i sebe znicila
0, kéz by za obét vis vyvolili boa,
vim tresty urdice, jez za mé hfichy hrozi!
Kéz v novém spojeni nic vic vam nezkvete,
le¢ hriiza, nevéra a sviry proklete,
a abych pidla v&e, co nejhorstho mohu:
kéZ syn, mné podobny, vim urcen soudemn bohu!

Antiochus.

Hutv Liskou zamente dal Zijte se svvmi.

Cléeopatsa
I bohy prokleji, kdyz Zivot vrdti mi!
At odneson mne pryé; 6, lLaoniké, hynu —
mué slouzic naposled, méj vdednost kriloviinu,
byl marny viechen vztek — 6, chraii mne, ubohou,
af v hanb® nepadnu ji jeste u nohou.
(Odchizi, Laonike ji podporuje v chuzi.)

Orontes.
[ak osud stradlivy prec spravedlivé vyzni,
O, pane vzneleny! Vis nebe dafi prizni,
vis vlidnt chrdanilo svou mocnou acasti,
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kdy ¢ihal pred vdmi ji7 jicen propasti.

Iste povinnosti prost, neb ztrestany json hifchy

a jenom vinnice je obéti své pyehy.

Antiochus.
Jd nevim, Oronte, v mé dusi upffmné,
zda vice jeji smrt ¢ Zivot boli mne;
je hote v obojim a bolest nevyslovng,
0, se mnou truchlete. A v chrdmu af se srovnd
led smutek s veselim, lesk svatebni a jas
af pldti ustoupi. Pak uvidime véas,
zda vhodnou obéti se osud ukonejsi
4 naSim modlitbim  pak bude priznivejsi,
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